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Uriin | Agklama Uriin | Agklama
A V kesimli veya diiz kesimli silte I 8° egimli pozisyon
B Yikseltilebilir, Stow and Go™ Ayak Bolimu | J Tek kollu yan korkuluk levyesi
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C EasyGlide™ Baldir Destekleri K Cikarilabilir yatak baslig
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F Merkezi fren ve hareket pedali N Yan korkuluk aydinlatma kumandasi
(istege bagh)
G iceri itilip cikarilabilen dogum (0] Hava destek sistemi (istege bagli)
tutamaklar
H CPR 0Ozelligi P Yan korkuluk iletisim paketi (istege baglh)

a. Kaydinlabilir ayak bolimi artik mevcut degildir.
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yontemle ya da herhangi bir formda ¢ogaltilamaz veya iletilemez.

Bu kilavuzdaki bilgiler gizlidir ve Hill-Rom'un énceden yazili izni olmadan Ug¢linci taraflara ifsa edilemez.

Bu kilavuzdaki bilgiler bildirimde bulunmaksizin degistirilebilir. Hill-Rom, bu kilavuzdaki bilgileri
glincelleyecegini veya glincel tutacagini taahhiit etmez.

Hill-Rom bildirimde bulunmaksizin tasarimda, 6zelliklerde ve modellerde degisiklik yapma hakkini sakli
tutar. Hill-Rom'un sagladidi tek teminat, Griinlerinin satisi veya kiralanmasi nedeniyle verilen acik yazih
teminattir.

AB'deki Kullanicilara ve/veya Hastalara Bildirim - Bu cihazla ilgili meydana gelen her tiirlii ciddi olay,
ureticiye ve kullanicinin ve/veya hastanin bulundugu Uye Devletin yetkili makamina bildiriimelidir.

Bu kilavuz (145179) orijinal olarak ingilizce dilinde yayimlanmis ve sunulmustur. Diger diller icin
Hill-Rom Teknik Destek Boltimdyle iletisime gecin.

Uriin gériintileri ve etiketleri yalnizca gdsterim amachdir. Gercek iiriin ve etiket farklik gésterebilir.
Altinci Baski, 2020-10

Birinci Basim, 2013

Beaucoup®, Hi-Tor®, Matar® ve Quanto®; Ecolab, Inc. sirketinin tescilli ticari markalaridir.

CaviCide®, Metrex Research Corp. sirketinin tescilli ticari markasidir.

Clorox Healthcare®; Clorox Professional Products Company, Inc. sirketinin tescilli ticari markasidir.
CSA®; Canadian Standards Association, Inc. sirketinin tescilli ticari markasidir.

Dartex®, Dartex Coatings Ltd sirketinin tescilli ticari markasidir.
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Galahad®, Puritan/Churchill Chemical Co. sirketinin tescilli ticari markasidir.
Oxivir®; Diversey, Inc. sirketinin tescilli ticari markasidir.

Oxycide®; EcoLab USA, Inc. sirketinin tescilli ticari markasidir.

Slo-Blo®; Littelfuse, Inc. sirketinin tescilli ticari markasidir.

Surfacide®; Walton-March, Inc. sirketinin tescilli ticari markasidir.
Vesphene® ll, Steris Inc. sirketinin tescilli ticari markasidir.

Virex®; Diversey, Inc. sirketinin tescilli ticari markasidir.

Wex-Cide™; Wexford Labs, Inc. sirketinin ticari markasidir.

Affinity™, EasyGlide™, Freedom Hill™, Hillrom™, Liberty Hill™, OneStep™, Point-of-Care™, SideCom™,
Stow and Go™ ve Quick View™; Hill-Rom Services, Inc. sirketinin ticari markalari veya tescilli ticari
markalaridir.

Uriin destegi almak veya bu kilavuzun (145179) ek kopyalarini siparis etmek icin distribitoriiniizle
veya yerel Hill-Rom temsilcinizle iletisime gecin ya da su adrese gidin: www.hillrom.com.

Zarar gormisse veya okunamiyorsa bu kilavuzu (145179) yenisiyle degistirin.
Referans Belgeler

Affinity™ 4 Dogum Yatagi Servis Kilavuzu (195826)

Affinity™ 4 Dogum Yatadi - Ambalajdan Cikarma Talimatlari (180987)

Affinity™ 4 Dogum Yatadi Kullanim Talimatlan (145179 REV 6)

iii


http://www.hill-rom.com/

NOTLAR:

Affinity™ 4 Dogum Yatagi Kullanim Talimatlar (145179 REV 6)



Icindekiler

Quick View™ Yatak OzelliKIeri LIStESi. . . ... vuu ettt e e ettt e e e e e et eee e e, i
REVIZY 0N . . e e e ii
KUINIM AMACI. ¢ o ettt ettt e e 1
14 PP 1
LCT0 V7= o 1179 21T 11 =T 2
RY=] 0] oo | =T 3
0N =Y 1 o Yo | =Y 4
Tam Affinity™ 4 Modelleri. . ... .on e e 4

BilaD Model Yataklar ... ......ououini i e 5
EMOAEIVE UZEN .ttt ettt ettt e e ettt e e e 7
Point-of-Care™ Yatak Kumandalari . ....... ..o e 10
Hasta Bakici Yatak Kumandalari........ ..o e 10
Yatak Yukari/Asagi (YUksek/AIGak) . .....oovuiuiui i 10
Kilitleme Kumandalar . .. ... e 11

Hasta Bakici ve Hasta Yatagi Kumandalart ... 11

Sirt Bélimi (Bel Bolgesi) Siltesi Kumandasi (istegeBagh) .........cooeveeeeiiiiinnnnn... 11

AYak BOIUMU . . ettt et e e e e 11

Bas BOIUMU ..ottt e e e e e e 12
Hemsire Cagrisi (Istege Bagll) ... ...ooirrnit ittt et 12
Oturma Bélim Siltesi Kumandasi (istege Bagli). . ....ooooeeeiiiiiiiiie e, 12

Hasta Yatagi Kumandalar ... i et 13

TV Agma/Kapama (Istege Bagh) . ....ooeeeeiiiiiie ettt e 13

Yatak Cercevesi OzellIKIri .. ...ttt e e 13
Merkezi Fren ve Hareket . . ... ... e e e 13
OtomMaAti Kk EQim . oo e e 14

L o 2 I =] 14

SIVE KUV . ettt et e e e 14
Ayak Bolumu (Yikseltilebilir veya Kaydinlabilir). . ... oo 14
Stow and GO™ Ayak BOIUMU . ..o et e e 16
OneStep™ Ayak DestekIeri . .. ...t e 17

Y atak Bagligl. . oottt e e e e e 17
SEIUM ASKISE vttt ettt et e e et e et ettt ettt e e 17

Affinity™ 4 Dogum Yatadi Kullanim Talimatlar (145179 REV 6) v



icindekiler

Dogum Tutamaklar .. ... e 18
GECE LaMAST . .ottt e 18
Yedek AKU . ... e 18
ARG UYKU ISIOVI . oot e 19
Yan KorkuluKIar . ... e e e 19
B S Vi ot 20
istege Bagli OzelliKIOr . . . ... ottt e e e e e 20
Hava Destek Sistemi. .. ...t e e e et 20
(@ (000 0= T I L] (= o | AP 20
37T I =T =T | 20
Yan Korkuluk Kumandalar. ... e 21
Yerlesik SideCom™ iletisim Sistemi Kumandalari (istege Bagh)..............oovviiiiinen.... 21
Yerlesik Yan Korkuluk Kumandalari......... ...t 21
TekerleKler . ... e 21
BaldIr DS G .« v vttt et e e e e e 21
1<) T 21
SHte MOdeEllEri. oot e e i 22
HavasiZ Silte. ..o e e e e 22
Ahsap Yatak BasliKIart. . ... .o e e e 22
Hasta Konumlandirma—Dogum Oncesi Ve DOGUM ... ....oiiiiiiiee e iiiiiiiee e e eeeiaanns 22
Dik Pozisyon/Bogaltim POZISYONU ........c.oiuiuiii e 23
Lateral POzZiSYON (SIMS) ...ttt e e ettt ettt 23
Diz COKME POZISYONU. . . vttt ettt ettt et e e e e et e e e et e e enans 23
Bacaklar Siltenin Ayak Bolimiyle YikseltilmisDurumda. ..., 24
Dogum Cubuguyla Comelme . ...t e 24
DoGum CUBUGUNU IEME ...ttt e 24
Dogum Cubugunu itme (Ayak Destekleriyle) ...........ccooiiuiiiiiiii i, 24
Baldir Destekleriyle Itme . .. ... ..ottt e 25
Epidural/Spinal (Lateral Yaklasim) . ......oueuini i et 25
Epidural (Oturma YaklasimiI) .. ... e e e e e 25
Diiz Yatarak Egimli Konumlandirma . ... ..o i e 26
GENEl ANESTEZI . .ottt ettt e 26
Taht Pozisyonu (KOItUK). . . .. c et e eaenes 26
DoGuM Yatagi MOdU . ...ttt e e ettt e 26
DOGUM Masasi MOGU . ..o u ettt ettt ettt e et e e e e et eae e anans 27

vi Affinity™ 4 Dogum Yatagi Kullanim Talimatlari (145179 REV 6)



Icindekiler

Baldir Destekleriyle. .. ... e 27
Tam Bacak Destekleriyle. ... ..o e e 27
Yiikseltilmis Egimli Pozisyon (Dogum Ve Tedavi). .....ocviiiiniiiiiiiiii it 27
Hastayl TagIma . ..ottt ettt et et e e e e e 27
Tasima Glvenlik Bilgileri. . ... e 28
AKSESUAIIAT. . . ettt e e 29
Anestezi Ekrani - P9625 (Artik Kullaniimiyor) . ..o 30
Kolgak - P9620 (Artik Kullanilmiyor) ..o e 30
Baldir Destekleri-P3705 Ve P35745 . ...t 31
Konfor Yastign- P36 2T P A .ttt et et e et e e e e 31
Tek Kullanimlik Huni Ortli - P7834 . . ...ttt 31
Foley Kanca Kiti - P3623 .. ... i e 32
Ayak Destek CUDUGU - P45 1. ... e e e e e e e 32
Tam Bacak Destekleri - P7625ve P7634 ... ..ot 32
Yatak Basliklari - P3617, P3629, P923617 ve P933617. ..ot ei e eeeeeeeeans 33
ALt TSI - P27 . ettt e ettt 33
inflizyon Destek Sistemi (ISS) - PT158 Ve P15 ...\ttt e e e e et iiiiiee e e 33
DOoGUM CUBUGU - P36 3 . ittt e e e e e e et 33
OKksijen TUPU TULUCU - P27605 . ..ottt e et e e e eienens 33
Tutuculu Kumanda Sistemi Kiti - P5362, P3618 (Artik Kullanilmiyor) ..................ooo.... 34
Sabit Serum AskKISI - P222T07T ..ottt e 34
Prosedlr Lambasi - P7925D 120 .. ...ttt ettt et 34
Ray ve Aski - P53120120 Ve PT1707300T . ...ttt et ettt ee e i e eaeeienens 34
Carsaflar—SA1528, SA4585, SAT529VE SAA586 ..ottt 34
Kiliflar (Bas ve Ayak) - P3628, P3627,P3630ve P363T. ...ttt iiieieenanns 35
Kilif Ylikseltme Kitleri - P3730ve P373 T . ..o e 35
1Ty G T IR A KT 7Y I 35
Hat DUzenleyici - P3733. . it ettt 36
Sabit SerumM AsKISI - P373 2 e e 37
Temizlik ve Dezenfeksiyon . .. ...t e e e e e 38
(] 1= 1 1Y 38
Temizlik ve Dezenfeksiyon . .. ....ouiu it e 39
Yatagi Temizlik ve Dezenfeksiyon icin Hazirlama ............ ..., 39
ADIM 1:Temizlik . ..o e 40
ADIM 2: Dezenfeksiyon .. ...ttt e e e 40

Affinity™ 4 Dogum Yatadi Kullanim Talimatlar (145179 REV 6) vii



icindekiler

Yatagi Kullanima Hazirlama. . ......o.o e e 40

Yikama KIlavUZIar . ... ..o e 41

Ahsap Bilesenlerin BaKImI. ... ..o e it e e e 41
Silte BaKImI Ve Ortme . ...ttt et e 41
KoruyUCU BaKIm . ..o e e e 42
Hizmet Disi Birakma ve Atma Talimatlari. ... i 43
Beklenen Kullanim Omrli . ....oooiiii ettt et e 43
Yo {0 o T 1o 1= o T 44
LG8 Tl =T [0« 1 1 AP 44
Teknik OzZellKIET . . .ottt ettt ettt e et ettt e e ettt 44
Elektromanyetik Emisyon KIlavuzu .. .......ouiii e e 49

viii Affinity™ 4 Dogum Yatagi Kullanim Talimatlari (145179 REV 6)



Kullanim Amaci

.|
Kullanim Amaci

Affinity™ 4 Dogum Yatagi, Dogum Oncesi ve Dogum Siirecine yonelik saglanan akut tedavi hizmetleri
dahilinde LDR (Dogum Oncesi, Dogum, lyilesme) veya LDRP (Dogum Oncesi, Dogum, lyilesme,
Dogum Sonrasi) ortaminda dogurganlik cagindaki kadinlar icin dogum yatagi olarak kullanilmak
Uzere tasarlanmistir. Genel hastane yatadi olarak kullanima yonelik degildir.

Bu Uriiniin hedeflenen kullanicilari, gerekli kullanim egitimini almis ve trlind kullanmak ve kontrol
etmek icin fiziksel glice ve bilissel becerilere sahip saglik hizmeti calisanlaridir. Yatak tizerindeki bazi
kumandalar ve 6zellikler, hasta bakici tarafindan uygun oryantasyon verilmis hastalar ve hastalarin

aile Gyeleri tarafindan kullanilmak tizere tasarlanmistir. Bu trlind, glivenli bicimde kullanmak ve kontrol
etmek icin yeterli fiziksel glice veya beceriye sahip olmayan kisiler kullanacaksa tesisin gtivenlik
protokollerine uyulmalidir.

Maksimum hasta agirligi 213 kg'dir (470 Ib).
Yatagin glvenli calisma yiiki 227 kg'dir (500 Ib).

Glvenli calisma yikiine Silteler, yatak bashgi, hasta agirligi, yatak tizerindeki aksesuarlar veya
ekipmanlar, hasta bakici agirligi ve yatagi paylasan tiim ziyaretgiler dahildir.

Bu trinle iliskili bilinen bir Kontrendikasyon yoktur.

L]
Giris

Bu belge, Hill-Rom Affinity™ 4 Dogum Yataginin normal calismasi icin gerekli olan bilgileri saglar.
Affinity™ 4 Dogum Yatagini calistirmadan 6nce bu belgenin icerigini ayrintili bir sekilde okudugunuzdan
ve anladiginizdan emin olun. Bu belgede yer alan glivenlik hususlarini okumaniz ve bunlara siki bir

sekilde uymaniz 6nemlidir. Yatagin sag veya sol tarafi belirtildiginde yatakta sirtlistli yatan hastanin
sagi veya solu s6z konusudur.

Bu belgede farkli yatak modellerine referans yapilir. Yataginizin modelini belirlemek icin seri numarasi
etiketine bakin. Etiket, bas ucundaki ana cercevede bulunur. Ornegin P3700BXXXX, B modeli bir yatagi

tanimlar.
INNARIREIPRI
P3/700BXXX X
NNMARNRENVRIN
XX X

SERIAL# XXX XXXX

MODEL#
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Glivenlik Bilgileri

Guvenlik Bilgileri

A UYARI:

Bu belgede yer alan tim uyarilara uyun. Aksi takdirde yaralanma ve/veya ekipman hasari gorilebilir:

« Uyar: Bir hasta icin kullanmadan 6nce bu belgedeki ve {initenin Gizerindeki tim uyarilari
okuyup anlayin.

- Uyar: Uriin Ureticisinin talimatlarini izleyin.

Uyari: Hastanelerde yataklarin yanma riskini ortadan kaldirmak icin tesis personelinin
su belgede bulunan giivenlik ipuglarina uydugundan emin olun: FDA Kamu Saghdi Bildirisi:
Hastane Yatagi Yanginlarini Onlemek icin Giivenlik ipuglari. (yalnizca ABD)

Uyari: Sikisma ve diisme tehlikesine karsi hastalari tesis protokoliine gore degerlendirin
ve hastalari uygun bir sekilde izleyin.

Uyari: Hasta gozetimsiz durumdayken yatak en alt pozisyonda birakilmalidir.

Uyari: Tupler, hatlar ve carsaflari hareketli parcalardan uzakta konumlandirdiginizdan emin olun.
Uyari: Yatagi calistirirken hastanin ellerinin hareketli parcalardan uzak tutuldugundan emin olun.
Uyari: Ayak destegini ayarlarken ellerinizi sikisma ve temas noktalarindan uzak tutun.

Uyari: Unitenin pozisyonunun, gerekmesi halinde gii¢ kablosunu herhangi bir engelle
karsilasmadan ana gti¢ kaynagindan hizlica ¢ikarabileceginiz sekilde oldugundan emin olun.

Uyart: Elektrikli ekipmanlarda elektrik carpmasi riski vardir. Tesis protokollerinin izlenmemesi,
olimle veya ciddi yaralanmalarla sonuclanabilir.

« Uyar: Personelinize elektrikli ekipmanla iliskili riskler hakkinda egitim vermek icin politika
ve proseddirler belirleyin.

«  Uyari: Glg kablosunun yanlis sekilde kullanilmasi veya saklanmasi gii¢ kablosunun hasar
gormesine neden olabilir. Gli¢ kablosuna veya bilesenlerinden birine zarar gelirse Tabani
kullanmayi derhal birakin ve ilgili bakim personeli ile iletisime gecin.

«  Uyar: Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin yatagin sadece koruyucu toprakli besleme
sebekesine baglanmasi gerekir.

Uyari: Harici koruyucu topraklama iletkeninin bitiinliigiinden stipheniz varsa yatagi dahili
elektrik gli¢ kaynagindan calistirin.

Uyar: Yedek gl kablosu olarak yalnizca Hill-Rom gli¢ kablolarini kullanin. Diger gli¢
kablolarinin bu Urtine yonelik elektriksel glivenlik standartlanyla ilgili uyumu hakkinda bir
arastirma yapilmamistir.

Uyari: Yalnizca Hill-Rom tarafindan belirtilen silte, parca ve aksesuarlar kullanin.
Hill-Rom'un yetkisi olmadan yatak sistemini degistirmeyin.

Uyarti: Birlikte verilen gli¢ kablosu seti ve Lityum-iyon akd, birlikte paketlendikleri Affinity™ 4
Dogum Yatagi modellerinden baska bir ekipmanla kullanilamaz.

Uyari: Ortamda yanici gaz veya buhar mevcutsa yatagi calistirmayin.
«  Uyar: Kiiclik cocuklar yatak etrafinda gozetimsiz birakilmamalidir.
Uyart: Ziyaretciler yataga oturmamalidir.

Uyari: Oksijen verirken yalnizca burun, maske veya ventilator tipi ekipman kullanin.
Yatagi oksijen cadirlari ile kullanmayin.

Uyart: Yatak islevlerini, kilitteme kumandasini kullanarak devre disi birakin. Hastanin baska
biri tarafindan hareket ettirilmesi veya yatak islevlerinin baska biri tarafindan dikkatsizce
etkinlestirilmesi yaralanmalara neden olabilir.

Uyari: Bir ariza meydana gelirse yatagi kullanmayin. ilgili bakim personeliyle iletisime gecin.
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Semboller

A DIKKAT:

Bu belgede bulunan tiim dikkat ibarelerine ve ayrica asagidaki giivenlik bilgilerine uyun.
Aksi takdirde bu durum, ekipman hasarina neden olabilir:

- Dikkat: Yatagin altinda hicbir sey saklamayin.
- Dikkat: Yalnizca Hill-Rom parca ve aksesuarlarini kullanin. Hill-Rom'un onayi olmadan yatak
sistemini degistirmeyin veya sistem Uzerinde degisiklik yapmayin.

California Proposition 65 Uyarisi

A UYARI:

Uyari: Bu Uriin sizi Kaliforniya Eyaleti'nce kansere neden oldugu bilinen Kursun ve Di(2-etilhekzil)ftalat

(DEHP) ve Kaliforniya Eyaleti'nce dogum kusurlarina veya diger Gireme sorunlarina neden oldugu bilinen
Kursun ve Di(2-etilhekzil)ftalat (DEHP) dahil olmak lizere kimyasallara maruz birakabilir. Daha fazla bilgi
icin su adrese gidin: www.P65Warnings.ca.gov.

Semboller

Bu belge, icerigin daha kolay okunup anlasilabilmesi icin farkli yazi karakterleri ve semboller icerir:
+  Standart metin; normal veriler icin kullanilr.
- Kalin harfli metin; bir kelimeyi veya climleyi vurgular.

«  NOT: Ozel verileri veya 6nemli talimat aciklamalarini ayrica belirtir.

- UYARI veya DIKKAT

- UYARI, hasta veya kullanici giivenligi Gzerinde etkisi olabilecek durumlari ve eylemleri
tanimlar. Uyariyi yok saymak hastanin veya kullanicinin yaralanmasina neden olabilir.

- DIKKAT ibaresi, ekipmanin zarar gérmesini énlemeye yardimci olmak amaciyla kisilerin
uymasi gereken 6zel prosedurleri veya 6nlemleri belirtir.
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Semboller

Uriin Sembolleri

Bu semboller iirtin Gzerinde yer alir ve Affinity™ 4 Dogum Yatagi modelinizde bulunabilir veya

bulunmayabilir:

Sembol

Aciklama

Sembol

Aciklama

Tim Affinity™ 4 Modelleri

REF

Katalog numarasi

SN

Seri numarasi

Uretici

wl

Uretim tarihi

Uyari: Oksijen
Cadirlariyla
Kullanmayin:

Ekteki belgelere
basvurulmalidr.
Burundan oksijen veren
ekipman, maske veya
yalnizca ventilator tipi
ya da yan korkuluklarin
icerisineyerlestirilebilen
oksijen cadirlarinin
kullanimini belirtir.
Yesil veya mavi olabilir.

C€

Asagidakiler uyarinca
sinif | tibbi cihazlar icin
Avrupa gerekliliklerine
uygundur:

25 Mayis 2021'e

kadar 93/42/EEC
sayih Direktif

26 Mayis 2021'den
itibaren 2017/745
sayili Yonetmelik (AB)

IEC 60601-1'e
(UL 60601-1) gore B tipi
uygulanan parca.

MD

Tibbi Cihaz

Yatak Yukari/Yatak
Asagi kumandasi.

Basmayin—Stow and
Go™ Ayak Bolimiine
basmayin.

B ila D model yataklar
icin mavi ve siyahtir.

E model ve daha yeni
yataklar icin kirmizi
ve siyahtir.

Ayak ve bas bolimleri
Yukari/Asagi
kumandalari.

«®---A---®>

Uyari: Uzerine basmayin
(taban cercevesi
lizerinde bulunur).

Aila D model yataklar
icin mavi ve siyahtir.

E model ve daha yeni
yataklar icin kirmizi
ve siyahtir.
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Semboller

Sembol Aciklama Sembol Aciklama

Ak sarj durumu
(AkU durumu bilgileri
icin "Yedek Aku",
sayfa 18 bashkh
bolime bakin).

Hat Diizenleyicilerinin
Uizerine gli¢ kablolari
asmamaniz gerektigini
gosterir.

I]IIO
9P [

Hemsire cagrisi itmeyin: Yatagi itmek

icin yatak bashgini

O /
(Hemsire cagrisi
(@) digmesi bilgileri icin kullanmayin. Entegre
"Hemsire Cagrisi (istege k / itme kollari olmayan

Bagh)", sayfa 12 baslikli ahsap yatak
boliime bakin). basliklarinda.

lambasi yandiginda
kilitleme islevi etkinlesir.
Ana elektrik sebekesi Alternatif akim
sigortasini belirtir.

Atmayin: Uriiniin yerel
diizenlemelere gore
geri donusturilmesi
gerektigini gosterir.

Uretici veya distribiitor
2002/96/EC sayili Atik
Elektrikli ve Elektronik
Ekipman Direktifi'ne
uygundur.

® Kilitleme kumandasi Espotansiyellik.
durumu: Kilitleme Yalnizca topraklama
kumandasi durumu direkli yataklar.
VAN ~
I

B ila D Model Yataklar

IEC 60529'a gore sivi \ Room Oda Isigr Acik/Kapali
I PX2 girisine karsi koruma <= S kumandasi.
derecesidir ve 15°'ye
kadar egimli oldugunda
disey dogrultuda akan
suya karsi korunan
ekipman olarak
tanimlanir.

\
/

DIiKKAT: Ekteki Lumbar Sirt bolimi siltesi
A belgelere bakin. < (bel bolgesi)

é/ 2/ kumandasi.
)
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Semboller

Sembol Aciklama Sembol Aciklama
Underwriters Oturma bolimu
SSIF, iRt
M=% Laboratories, Inc. b 0 siltesi kumandasi
C uUs [H297AA4665'ten sonra k ® (istege bagl).
gelen Seri - OJ
F1620%5 Numaralarindan M170AA é

ile baslayan Seri
Numaralarina kadar;
Siniflandirma ve
Standartlar tablosunda
gosterilenlere uygun
olarak (bkz. sayfa 48)]
tarafindan onaylanmistir

o

CPRislevi:
Kardiyopulmoner
resusitasyonun
gecikmeden
gerceklesebilmesi

icin egimli bas ucunu
manuel olarak indirme
amaciyla kullanilabilen
levye kolunu belirtir.

TV Acik/Kapali/
Ses kumandasi
(istege bagh).

Glvenli calisma yukd.

A
[0}

D%Q

Kilittleme kumandasi
etiketi: Yukari
pozisyondaki anahtar,
kilitleme kumandasinin
acik oldugunu gosterir.
Asagi pozisyondaki
anahtar, kilitleme
kumandasinin kapali
oldugunu gosterir
(Kilitteme durumu
bilgileri icin "Kilitleme
Kumandalari", sayfa 11
baslikli boliime bakin).

Elektrik carpmasi
tehlikesi.

Ayaklarinizi bu alandan
uzak tutun. Stow and
Go™ Ayak Bolimi
Uzerine basmayin.
Yaralanma riski.

Baldir destegi

Baldir destedi kilidini

Pull levye kolu. = acma ve kapama
Lnlogk pozisyonu.
Egim islevi. Tasima etiketi.
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Semboller

Sembol

Aciklama

Sembol

Aciklama

E Model ve Uzeri

IPX4

IEC 60529'a gore sivi
girisine karsl koruma
derecesidir ve 15°'ye
kadar egimli oldugunda
disey dogrultuda akan
suya karsi korunan
ekipman olarak
tanimlanir.

Nominal glivenli calisma
yUika (SWL) dahil toplam
yatak agirhdi 470 kg'dir
(1036 Ib) ve yatak
cercevesi icin nominal
SWL, maksimum hasta
agirhginiicerir. Bu etiket,
yalnizca S361AA ile
baslayanlardan sonra
gelen P3700E Seri
Numaralari (ve sayfa

48 icindeki Siniflandirma
ve Standartlar
tablosunda go6sterilen
standartlara uygun
olarak) icin gegerlidir.
Not: Nominal SWL harig
Affinity™ 4 yatak agirhig
minimum 244 kg'dir
(536 1b).

SISl

e(UL)us

E182095

Underwriters
Laboratories, Inc.
[M171AA ile baslayan
P3700E Seri
Numaralarindan
0218AA ile baslayan
Seri Numaralarina
kadar; Siniflandirma ve
Standartlar tablosunda
gosterilenlere uygun
olarak (bkz. sayfa 48)]
tarafindan
onaylanmistir

UYARI: Ekteki belgelere
bakin. Sari ve siyah.

SISl

E351608

Underwriters
Laboratories, LLC
[0219AA ile baglayan
P3700E Seri Numaralar
ve Uzeri; Siniflandirma
ve Standartlar
tablosunda
gOsterilenlere uygun
olarak (bkz. sayfa 48)]
tarafindan
onaylanmistir

DIKKAT: Ekteki
belgelere bakin.
Beyaz ve siyah.
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Semboller

Sembol

Aciklama

Sembol

Aciklama

-

I" +
mzuscm BMI217

Yetiskinler icin Tibbi
Yatak. (S361AA ile
baslayanlardan sonra
gelen P3700E Seri
Numaralar)

Kilitleme kumandasi
etiketi: Yukar
pozisyondaki anahtar,
kilitleme kumandasinin
acik oldugunu gosterir.
Asagi pozisyondaki
anahtar, kilitteme
kumandasinin kapali
oldugunu gosterir
(Kilitteme durumu
bilgileri icin "Kilitleme
Kumandalari’, sayfa 11
baslikli boltime bakin).

Sirt bolima siltesi
(bel bolgesi)
kumandasi.

>
=
D>

Dikkat: Gug girisi
sigortasini veya akuii
guc girisi sigortasini
tanimlama. Ekteki
belgelere bakin.

Oda Isig1 Agik/Kapali
kumandasi.

Uyari: Koruyucu
topraklama: Birlikte
verilen belgelere
basvurulmahdir.
Yalnizca topraklama
direkli yataklar.

Oturma bolim siltesi
kumandasi (istege
bagl).

Baldir destedi kilidini
acma ve kapama
pozisyonu.

TV Acik/Kapall/
Ses kumandasi
(istege bagl).

Baldir destegi
levye kolu.

CPRislevi:
Kardiyopulmoner
resusitasyonun
gecikmeden
gerceklesebilmesi

icin egimli bas ucunu
manuel olarak indirme
amaciyla kullanilabilen
levye kolunu belirtir.

Uyari: Tasima etiketi.
Ekteki belgelere
basvurulmahdir.
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Semboller

Sembol

Aciklama

Sembol

Aciklama

[

_ 500 Ibs
A (227 kg)

Uyari: Yatagin glvenli
calisma yukda.

(AD B=h

Uyari: Stow ve Go™
Yataklarda ayak bolimi
mandalini devreye alin.
Ekteki belgelere
basvurulmahdir.

ocm=i 470 Ibs
A (213kg)

Uyari: Maksimum
hasta agirlig.

Uyari: Yukseltilebilir
ayak bolimu devreye
alma tavsiyesi.

Ekteki belgelere
basvurulmahdir.

L _ 4001bs
A 181kg)

&)

Uyari: Guivenli calisma
yuk; yalnizca

ayak bolim{.

Ekteki belgelere
basvurulmalidir.

Dikkat: Yalnizca onayli
iletisim sistemine
baglayin. Ekteki
belgelere bakin.

|AISIA

Uyari: Elektrik carpmasi
tehlikesi. Ekteki
belgelere
basvurulmalidir.

Uyari: Ekteki belgelere
basvurulmahdir.
Kumanda sistemi ve
baldir destegi lizerinde.

A®

Uyari: Yalnizca
hastanede
kullanilabilecek

priz kullanin.

Ekteki belgelere
basvurulmalidir.
Yalnizca topraklama
diregi olmayan yataklar.

Egim islevi.
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Point-of-Care™ Yatak Kumandalari

Point-of-Care™ Yatak Kumandalari

Affinity™ 4, yan korkuluk veya el kumandalari kullanilarak elektrikle calistirilir. Yikkseltme/alcaltma,
bas ve ayak islevleri, gerekirse yedek akui ile ¢alistinlabilir.

A UYARL:

Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini dnlemeye yardimci olmak icin su uyarilari dikkate alin:

«  Uyar: Bir yatak mafsallama kumandasina basmadan 6nce nesne ve cihazlarin yatagin mafsall
boliimlerinden uzakta oldugundan emin olun.

« Uyari: Mafsallama sirasinda hastayi ve tim hasta arayiiz hatlarini izlediginizden emin olun.

«  Uyari: Mafsallama sirasinda ellerinizi ve ayaklarinizi yatak boliimleri arasindaki agikhklardan
uzak tutun.

Affinity™ 4 Dogum Yatadi (B ila D model yataklar)

Hasta Bakici Kumanda Paneli

Affinity™ 4 Dogum Yatagi (E model yataklar)

O »GC
(8

Hasta Bakici Kumanda Paneli Hasta Kumanda Paneli

Hasta Bakici Yatak Kumandalan

Yatak Yukari/Asag (Yiiksek/Alcak)

A DIiKKAT:

Dikkat: Yatagin bas ucunda duvarla temas etmediginden emin olun. Yatak yukseltildiginde
hafifce bas ucuna dogru gelir. Yatak duvara ¢ok yakinsa hasar meydana gelebilir.

Her iki yan korkulukta bulunan Yatak Yukari/Yatak Asagi kumandalari, yatagi 41 cm (16 ing)
ylkseltmenizi veya alcaltmanizi saglar. Alcak pozisyon genel kullanim igindir ve hastanin
kalkmasini kolaylastirir; yliksek pozisyon ise hastayla ilgili bir islem yapilacagi zaman kullanilir.

Yiikseltmek icin: Yatak istenilen ylikseklikte olana kadar Yatak Yukari kumandasini
basili tutun.

indirmek icin: Yatak istenilen yiikseklikte olana kadar Yatak Asagi kumandasini
basili tutun.

A UYARI:

Uyari: Hasta gozetimsiz durumdayken yatadi alcak pozisyonda birakin. Bu, hastanin diisme ihtimalini
ve olusabilecek yaralanmanin siddetini azaltabilir.
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Point-of-Care™ Yatak Kumandalari

NOTLAR:

Yatak alcaltildiginda ayak bolimu en alcak pozisyonundaysa yatak, ayak bolimiiniin yere
degmemesi icin daha yliksek bir pozisyonda duracaktir.

Yatak al¢cak pozisyondaysa ve Egim islevi etkinlestirilmisse yatak, tam E§imli pozisyona gelmek
icin uygun yukseklige cikacaktir.

Kilitleme Kumandalari

Kilitleme kumandalari, yataktaki ylikseltme/alcaltma, bas ve ayak islevlerini
devre disi birakir. Kilitleme etkinlestirildiginde motor islevlerine yonelik hasta
ve hastabakici kumandalari kilitlenir. n

Kilitlemek icin: Motorlar devre disi birakmak icin Kilitleme kumandasinin
anahtarina basin. Yan korkuluktaki kilitleme LED g&stergesi yanar.

Kilitleme islevinin etkinlestirilmesi acil CPR Levyesinin ¢alismasini etkilemez.
Hasta Bakici ve Hasta Yatagi Kumandalari

Sirt Boliimii (Bel Bolgesi) Siltesi Kumandasi (istege Bagh)

Sirt Bolimi Siltesi (Bel Bolgesi) kumandasi, sertlik veya yumusaklik derecesini +
belirlemek icin sirt bolimii (bel bolgesi) siltesini sisirmenizi veya séndlirmenizi sadlar.

Sisirmek icin: istenilen sertlik saglanana kadar Arkayi Sikilagtirma kumandasini

(artrisareti) basih tutun.

Séndiirmek icin: istenilen yumusaklik saglanana kadar Arkayi1 Séndiirme

kumandasini (eksi isareti) basil tutun.

Ayak Bolumii —

Her iki yan korkulukta bulunan Ayak Yukari/Asag kumandalari, yatagin ayak . .
bolimini en alcak pozisyonundan 23 cm (9 ing) yikseltmenizi veya aB B
alcaltmanizi saglar.

A UYARI: .\v=

Uyari: Dogum tutamaklari ve baldir destekleri kullanim pozisyonundaysa
ayak bolimiind alcaltirken dikkatli olun. Bunu yapmazsaniz hastanin elleri
dogum tutamagi ve baldir destegi arasinda sikisabilir. ' '

Yiikseltmek igin: Yatagin ayak bolimiina yiikseltmek icin Ayak Yukari

kumandasini basili tutun.

Alcaltmak icin: Yatagin ayak bolimiinu algaltmak icin Ayak Asagi kumandasini basili tutun.

NOT:

Yatak alcaltildiginda ayak bolimu en alcak pozisyonundaysa yatak, ayak bolimiiniin yere degmemesi
icin daha yuksek bir pozisyonda duracaktir.
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Point-of-Care™ Yatak Kumandalari

Bas Boliimii

Her iki yan korkulukta bulunan Bas Yukari/Asagi kumandalari, yatagin bas
bolimini ylkseltmenizi veya alcaltmanizi saglar. Bas bélimi 63°'ye kadar AA AA
herhangi bir egim derecesine yikseltilebilir.

Yiikseltmek icin: Yatagin bas bolimiini yikseltmek icin Bas Yukari .v
kumandasini basili tutun. \ﬂ
D G

Alcaltmak icin: Yatagin bas bolimuinu algaltmak icin Bag Asagi
kumandasini basil tutun. —— e
NOT: l l
Bas Yukari/Asagi ve Yatak Yukari/Asadi islevleri ayni anda ¢alismaz. Bas Yukari

ve Yatak Yukar kumandasina basarsaniz yatak, siz Yatak Yukari kumandasini birakana kadar yukseltilir.

Hemsire Cagnisi (istege Bagh)

istege bagl hemsire cagnisi 6zelligi ile donatilan yataklarda hemsire cagri sistemine
¢agri birakmak icin Hemsire Cagrisi kumandasini kullanin. Hemsire Cagrisi
kumandasi lizerinde hastanin yan korkuluk kumandalarinda ¢agri yapildigini
gOsteren Cagri gosterge 15191 yanar ve yanip soner.

Etkinlestirmek icin

1.  Hemgire Cagrisi kumandasina basip birakin.

2. Anahtarin Gizerindeki LED g&stergesi, hastanin bir hemsire cagrisi yaptigini
goOstermek icin yanip séner. Hemsire yanit verdiginde LED gostergesi sabit yanar.
Hemysire sizinle konusabilir ve siz de hoparldre/mikrofona konusabilirsiniz.

A UYARI:

Uyari: Hemsire Cagrisi kumandasi ¢calismazsa hastanin kumandaya bastiginda hemsireyi aramayacagini
bildiginden emin olun. Hasta yaralanabilir.

A DIKKAT:

Dikkat: Yataga giden elektrik kesilirse hemsire cagrisi islevi akiiniin sarj durumuna bagl olarak 4 saate
kadar calisabilir. Tamamen calisamaz hale gelmeden 6nce sistem, iptal edilemeyen hemsire cagrisi belirler.

NOT:
Hemsire Cagrisi kumandalar kilitlenemez.

Oturma Béliimii Siltesi Kumandasi (istege Bagh)

Oturma Bolimu Siltesi Kumandasi sertlik veya yumusaklik derecesini belirlemek icin
siltenin oturma bolimin sisirmenizi veya séndirmenizi saglar.

Sisirme kumandasina (arti isareti) basin. Otomatik sisirme islevini iptal etmek icin

Oturma boliimiinii otomatik olarak sisirmek icin: Hasta Bakici Oturma Boliimii
Hasta Bakici Oturma Boliimii Sisirme kumandasina (arti isareti) yeniden basin. k'

Oturma boéliimiinii otomatik olarak sondiirmek icin: Hasta Bakici Oturma
Boliimii Sondiirme kumandasina (eksi isareti) basin. Otomatik séndiirme islevini
iptal etmek icin Hasta Bakici Oturma Boliimii Sondiirme kumandasina

(eksi isareti) yeniden basin.
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Yatak Cercevesi Ozellikleri

Oturma boéliimiinii hasta kumandalarindan sisirmek veya sondiirmek icin: Hasta Oturma Boliimii
Sisirme kumandasi (arti isareti) veya Hasta Oturma Boliimii Sondiirme kumandasini (eksi isareti)
basili tutun.

NOT:
Otomatik sisirme islevi kapatilincaya kadar 20 - 25 saniye sureyle calisir.

Hasta Yatagi Kumandalan

TV Acma/Kapama (istege Bagh)

TV agma/kapama kumandasi, televizyon ve radyo sesini acar veya kapar. o

Etkinlestirmek icin: TV kumandasina basip birakin. Televizyon ve radyo sesi agilir.
Hasta yan korkulugu kumanda panellerinde bulunan televizyon ve radyo ses diizeyi
kumandalari artik kullanilabilir. @

Devre disi birakmak igin: TV kumandasina basip birakin. Yesil gosterge 151§1 séner
ve televizyon ve radyo sesi kapanir. o

Yatak Cergevesi Ozellikleri

Merkezi Fren ve Hareket

A UYARI:

Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini 6nlemeye yardimci olmak icin su uyarilari dikkate alin:

Uyari: Unite kullanilirken hasta tasinmadigi siirece daima tekerlekleri kilitleyin. Hasta, yataga
aktarilirken veya yataktan indirilirken frenlerin devreye sokuldugundan emin olun.

Uyari: Devreye alirken ayaginizi fren/hareket pedalinin altindan uzak tutun.

A DIKKAT:

Dikkat: Yatagin bas ucunda duvarla temas etmediginden emin olun. Yatak yikseltildiginde hafifce bas
ucuna dogru gelir. Yatak duvara ¢ok yakinsa hasar meydana gelebilir.

Affinity™ 4 Dogum Yatagi,
4 fren tekeri ve 1 hareket
tekeriyle donatilmistir.

Neutral
——

Fren yapmak icin: Brake
(Fren) Pedalina sikica
basin. Tekerlekler hemen
kilitlenir. Tekerleklerin
kilitlendiginden emin olmak icin yatag itip cekin. Birakmak icin iki pedal ayni seviyeye (n6tr pozisyon)
gelene kadar Steer (Hareket) Pedalina sikica basin.

Hareket icin: Steer (Hareket) Pedalina sikica basin. Birakmak icin iki pedal ayni seviyeye (notr
pozisyon) gelene kadar Brake (Fren) Pedalina sikica basin.
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Yatak Cercevesi Ozellikleri

Otomatik Egim

Bas bolimi yikseltildik¢e oturma bolumii
0°'den 15°'ye kadar kademeli olarak yukari
kalkar.

«  Bas bolimi alcaltildik¢a oturma bolimi
kademeli olarak diiz pozisyona doner.

CPR Levyesi H®ip)

CPR Levyesi, acil bir durumda hasta bakicinin zaman kazanmasini saglar.
Etkinlestirildiginde CPR Levyesi, otomatik olarak bas ve oturma
bolimiinl diiz pozisyona getirir. BOylece CPR tahtasini desteklemek

icin sert bir ylizey olusturur.

s
LA

Etkinlestirmek icin: Yatagin her iki tarafinda bulunan acil CPR Levyesini
¢ekin. Bas boliimiini en alt pozisyona indirdiginizde elinizi serbest birakin.

Sivi Kiiveti

Yiikseltilebilir Sivi Kiiveti

Sivi kiiveti aynlabilir ve temizlik icin kolayca ¢ikarilabilir.

Yiikseltilebilir veya kaydirilabilir ayak boliimii sivi kiivetini
Cikarmak/Degistirmek icin

1. Sivi kiivetini diiz olarak disari ¢ikarin.

2. Kuveti, tutma cihazlari icerisine diimdiiz kaydirin.

3. Yerine iyice oturdugundan emin olmak icin kiiveti hafifce sallayin.

Stow and Go™ Ayak Bolliimii sivi kiivetini
Cikarmak/Degistirmek icin

1. Kuveti ayak boélimiinden yukariya dogru cekip cikarin. Stow and Go™ Ayak Béliimii
2. Kuveti ayak bolumundeki acikliga bastirin. Sivi Kiiveti

Ayak Bolumii (Yiikseltilebilir veya Kaydirilabilir)
Cikarmak icin
Ayak bolimu, asagidaki yontemler kullanilarak ¢ikarilabilir:

Ayak bolimu yiiksekligi ayarlanabilirse:

1. Ayak bolimng, siltenin tst kismi bel yiiksekligi civarinda
olacak sekilde ayarlayin.

Silte kanatlarini ice dogru donduiriin.

Ayak desteklerini yanlamasina donduirdn.

Kollar kavrayin, ayak
bolimuni viicudunuza
olabildigince yakin tutun.

Yiikseltilebilir Ayak
Boliimii: Bir adim geriye
giderken (dizlerinizi
blkerek) ayak bolimiini
kendinize dogru kaldirip
kaydirin.
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Yatak Cercevesi Ozellikleri

Kaydirilabilir Ayak Boliimii: Ayak bolimiina ¢ikarmak icin levye kollarini sikistirin ve bir
adim geriye giderken (dizlerinizi biikerek) ayak bolimini kendinize dogru kaydirin.

Yiikseltilebilir Ayak Boliimii: Dizleriniz biikiilmus iken ayak bolimind, dik tutmak igin
perineal durusta yere koyun.

Ayak bolimu bel seviyesinin ¢ok altindaysa ve ayarlanamiyorsa:

Silte kanatlarini ice dogru
dondurdn.

Ayak desteklerini
yanlamasina déndurin.

Ayak bolimiine belirli
bir acidan (yan veya 6n)
yaklasin.

Dizlerinizi hafifce biikerek
bir bacaginizi 6ne ve
digerini arkaya alin.

Kollari kavrayin, ayak bélimiini viicudunuza olabildigince yakin tutun.

Yiikseltilebilir Ayak Boliimii: Bir adim geriye giderken ayak bolimunu kendinize dogru
kaldirnp kaydirin.

Kaydirilabilir Ayak Boliimii: Devreden ¢ikarmak icin levye kollarini sikistirin ve bir adim geriye
giderken ayak bolimiinia kendinize dogru kaydirin.

Dayanak altta olacak sekilde ayak bélimiini cevirin ve dizlerinizi blkerek yere koyun.

Takmak icin

1.
2.

Ayak bolimund iki elle tutun.

Ayak bolimun, yatak
cercevesindeki montaj
braketlerine yerlestirin.

Yiikseltilebilir Ayak Bolimii:
Ayak bolimu seviyesini
belirlerken mandallar sikica
kilitlenene ve diiz bir ylizeye

ulasilana kadar ayak
bolimini kaldirnn ve kaydirin.

Kaydirilabilir Ayak Boliimii: Ayak bolimu seviyesini belirlerken
mandallar sikica kilitlenene ve diiz bir ylizeye ulasilana kadar ayak
bolimun itin.

Yerine oturdugundan emin olmak icin ayak bolimuni ¢ekin.

NOT:

Ayak bolimu ayni seviyede degilse bu yerine oturmadigini
gosterir.

Ayak bolimiini diiz pozisyonda olacak sekilde kaldirin ve
mandallar sikica kilitlenene kadar itin.

Ayak Kismi1 Oturmamis

Pozisyon
A UYARI:

Uyari: Emniyet destegi saglamak icin ayak bolim siltenin altinda tamamen sabitlenmelidir.
Olasi kisisel yaralanma veya ekipman hasari meydana gelebilir.

Ayak bolimu yerine oturtulmahdir. Mandalin kilitlendiginden emin olmak icin ¢ekin.
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Yatak Cercevesi Ozellikleri

Stow and Go™ Ayak Boliimii

Gikarmak igin

1.

© ® N o w»

Ayak bolimiing, siltenin
st kismi bel yuksekligi
civarinda olacak sekilde
ayarlayin.

Ayak desteklerini
yanlamasina dondrdin.

Siltenin ayak béliminin
yan kisimlarini katlayin.

Siltenin ayak bolimiinin yan tarafinda bulunan kollari tutun ve silteyi ayak boéliminden kaldirin.
Veya siltenin ucundaki cekme kayisini tutun ve silteyi yataktan cikarin.

Silteyi yatagin disinda uygun bir yere koyun.

Ayak bolimuina koldan tutun.

Ayak bolumiinin ug kismini yukari kaldirin. Ayak bolimii yatagin altindan kaymaya baslar.
Ayak boliminin arka kenarini durana kadar algaltin.

Ayak bolimiini durana kadar yatagin altindan itin.

A UYARI:

Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini 6nlemeye yardimci olmak icin su uyarilari dikkate alin:

«  Uyar: Silteyi takarken ayak boliimiiniin glivenli bir sekilde yerine oturdugundan emin olun.

Uyari: Stow and Go™ Ayak Bolumiinii saklama pozisyonuna zorlayarak itmeyin.

Takmak icin
1.

Ayak bolimuindeki kolu tutun.

2. Yerine oturana kadar ayak bolimuni
yukari cekin.
3. Silteyi ayak bolimiine koyun.
Silte kilidinin ayak bolimu kilidine
oturdugundan emin olun.
5. Siltenin ayak ucunu kolun oniine dogru
asagi itin.
Silteyi agin.
7. Ayak desteklerini uygun pozisyonda yerlestirin.
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Yatak Cercevesi Ozellikleri

OneStep™ Ayak Destekleri

OneStep™ Ayak Destekleri, motorla ¢alisan ayak bolimi ¢atalinin
kullanilmasiyla ayni anda asagi veya yukari dogru
konumlandinlabilir. Bu ayak bolimi ¢atali yukari ve asagi dogru
olan tim yuksekligi kontrol eder. Ayak desteklerinin ucundaki
mekanik kilitleme mandallari kullanilarak her destek ayri ayri
konumlandirilabilir.

A UYARI:

Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini dnlemeye yardimci olmak
icin asagidaki uyarilar dikkate alin:

«  Uyari: Ayak desteklerini ayarlarken sikisma ve temas
noktalarindan uzak durun.

Uyari: Kullanmadan 6nce ayak desteklerinin yerine tam olarak oturdugundan emin olun.

Ayak Desteklerini Ayarlamak icin

Hastanin bacaklarini konumlandirmak icin levye kolunu sikistirin ve ayak destegini dondurin.
Ayak destedgi, 0° ila 85°'den yukari ve disa dogru doner.

Saklama pozisyonuna geri donmek icin kilitteme mandalini tekrar sikistirin ve destekleri
istenilen pozisyona geri getirin.

Maksimum guivenli calisma yiiki 68 kg'dir (150 Ib).

Yatak Bashgi

Yatak basliginda yatagin hareket ettirilmesine ve yonlendirilmesine yardimci
olan entegre tutamaklar vardir. Yatak bashg diizenegi cikarilabilir.

Cikarmak icin: Tutamaklari sikica tutun ve yukari kaldirin.

Takmak icin: Yatak basligi soketlerini yatak cercevesi Gzerindeki
cubuklarla hizalayin ve yatak basligini, yatak cercevesine dayanana
kadar asagi indirin.

Serum Askisi

Yatak, yatagin bas ucunda yatak bashgina takilmis olan bir serum askisiyla
birlikte gonderilir. Serum askisi soketleri, bas ucunda yatagin koselerinde
bulunur.

A UYARI:

Yaralanmayi veya ekipman hasarini dnlemeye yardimci olmak icin su
uyarilari dikkate alin:

Uyari: Serum askisinin 18 kg (40 Ib) yik kapasitesini asmayin.
« Uyari: Kancanin 1,1 kg (2,5 Ib) ylk kapasitesini asmayin.

Takmak icin: Serum askisini tutuculardan gikarin. Serum askisini istenilen sokete yerlestirin ve sokete
tamamen girinceye ve yerine oturuncaya kadar saat yoniinde cevirin.

Maksimum guvenli calisma yukua 11 kg'dir (25 Ib).
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Yatak Cercevesi Ozellikleri

Dogum Tutamaklari

Ergonomik tasariml dogum tutamaklari uzun ve kisa boylu tiim hastalar icin
uygundur. Tutamaklar, anne adaylarinin rahatca sikabilecekleri, gdzeneksiz
ve suya dayanikl kdptikle kaplanmistir.

Etkinlestirmek icin

1. Dogum tutamadini ylikseltmek icin tutamadi kavrayin ve yerine oturana
kadar yatagin altindan donddriin.

2. Alcaltmak icin kilitteme mandalini ¢cekin ve tutamagi yatagin altina indirin.

Gece Lambasi

Yatak fise takili oldugunda gece lambasi her zaman acik kalabilir veya yatagin Uretim tarihine

bagli olarak yalnizca oda karardiginda yanabilir. Gece lambasi, yatak akiiden gli¢ alirken ¢alismaz.
R298AAXXXX ve Uizeri seri numaral yataklarda gece lambasi, yatak Yedek Ak ile calisirken (Aku Uyku
modunda degilken) akiiden gli¢ aldiginda yanar. Daha fazla bilgi icin bkz. "Yedek Ak{", sayfa 18 veya
"Aki Uyku islevi', sayfa 19.

Konum

Gece lambasi, yatak cercevesinin altinda ortada bulunur.

Yedek Akii

Affinity™ 4 Dogum Yatad, standart bir 6zellik olarak yedek akd ile tasarlanmistir.
AkU; yikseltme/alcaltma, ayak ve bas motorlarinin, yataga gii¢ saglanmadan yan
korkuluk kumandalarindan etkinlestirilmesini saglar. Ayrica yedek aki, hemsire
cagrisi islevi icin gli¢ saglar; ancak istege bagh hava destek sistemi gibi diger
yatak islevleri icin gli¢ saglamaz.

Konum

Yedek aki gostergesi, akii durumunu géstermek icin yan korkulukta bulunur.
Yedek Akii LED Gostergeleri (AC giiciine bagliyken):
ACIK = Ak sarj oluyor.
Yedek Akii LED Gostergeleri (akii giiciine baghyken):
ACIK = Pil kullanilmaya hazir durumda.
YANIP SONUYOR = Akiiniin sarj edilmesi gerekiyor.
«  KAPALI = Akl, motorlari calistirmak icin gerekli olan sarj seviyesinin altinda veya akdi,

Akl Uyku modunda.

NOT:
Akl tamamen bosalmissa kullanilmaya hazir hale gelmesi icin yeniden sarj edilmesi 36 saati bulabilir.

A UYARI:

Uyari: Bataryanin her zaman sarj edilmis oldugundan emin olun. Mimkiin oldugunda yatagi AC glice
takin. Aksi takdirde hasta yaralanmasi, hastada rahatsizlik hissi ve/veya ekipman hasari gorilebilir.
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Yatak Cercevesi Ozellikleri

A DIKKAT:

Dikkat: Yatak uzun siire kullanilmayacaksa akiyt ¢ikarin. Bunu yapmamaniz akii dmrindin kisalmasina
veya yatagin zarar gérmesine neden olabilir. Uygun bakim personeliyle iletisime gecin ve Affinity™ 4
Dogum Yatagi Servis Kilavuzu (195826) belgesine bakin.

Akii Uyku islevi

R298AAXXXX ve (izeri seri numaral Affinity™ 4 Dogum Yataklarinda akl uyku 6zelligi, aki glic
tiketimini 6nemli 6l¢lide azaltir ve yatak duvardaki bir gli¢ kaynagina bagli olmadiginda aki 6mriini
uzatir.

Etkinlestirmek icin

Ak uyku 6zelligi, yatak bir duvar gli¢ kaynagindan cikarildiktan hemen sonra veya Yedek Ak ile
calisirken 3 dakika 42 saniye boyunca islem yapilmadiginda devreye girer.

Devre Disi Birakmak igin

Yatak bir duvar gii¢ kaynadina takili degilken:

1. Herhangi bir hasta bakici motor islevine (bkz. "Yatak Yukari/Asadi (Yiksek/Alcak)", sayfa 10,
"Ayak BolimU", sayfa 11 veya "Bas Bolimu", sayfa 12) basin.

2. Varsa herhangi bir hemsire ¢agrisi kumandasina basin.
3. Egimli pozisyon koluna hizlica basin (bkz. "Egim islevi", sayfa 20).

Ak uyku islevi iptal edildikten sonra yatak, son kumandaya basildiktan sonra 3 dakika 42 saniye
boyunca Yedek Akii modunda normal sekilde calisir.

Yan Korkuluklar

A UYARI:

Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini dnlemeye yardimci olmak
icin su uyarilari dikkate alin:

«  Uyar: Tesis protokolii ve/veya saglik uzmani direktifleri
dogrultusunda hastalari sikisma riski bakimindan
degerlendirin ve uygun sekilde izleyin.

« Uyart: Yan korkulugu kaldirirken veya indirirken hastanin
bunlardan uzak oldugundan emin olun.

Uyari: Yan korkulugu kaldirirken veya indirirken sikisma
ve temas noktalarindan uzak durun.

Uyart: Yiikseltilmis pozisyondayken tim yan korkuluklarin tamamen yerine oturdugundan
emin olun. Aksi takdirde s6z konusu durumlar ciddi yaralanmalarla veya 6liimle sonuclanabilir.

NOT:

Yan korkuluklar, hastalara Gnitenin sinirlarini hatirlatmak icin tasarlanmistir; hastayi sabitleme aygitlari
degildir. Uygunsa Hill-Rom hastanin yataktaki gtivenligi icin gerekli olan uygun yéntemlerin tibbi
personel tarafindan belirlenmesini tavsiye eder.

Yukseltilmis pozisyondaki yan korkuluklar, hastayi silte sinirina yakin oldugu konusunda uyarmak
ve hastanin yataga cikmasina ve yataktan inmesine yardimci olmak icin tasarlanmistir.
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Istege Bagh Ozellikler

A DIKKAT:

Dikkat: Bir yan korkulugu yukseltmeden veya indirmeden 6nce yan korkuluk cevresindeki alanda nesne
ve cihaz bulunmadigindan emin olun. Aksi takdirde bu durum, ekipman hasarina neden olabilir.

Yatak, her iki tarafta birer tane bulunacak sekilde iki yan korkuluga sahiptir. Yan korkuluklar; hasta bakici
ve hasta kumandalarini igerir; Ust ve alt pozisyonlar arasinda ayarlanabilir.
Ayarlamak igin

+  Yan korkuluklar ylikseltmek veya alcaltmak icin yan korkuluk Gzerindeki Yan Korkuluk
Kilitleme Mandalini cekin ve yan korkulugu istenilen pozisyona getirin. Yan korkuluklari
yukseltirken yan korkuluk yerine oturdugunda tik sesi duyarsiniz.

+  Yan korkuluklar saklamak icin tamamen algaltin ve yatak ylizeyinin altina itin.
Egim islevi
Yataga 8°'ye kadar Egim verilebilir. E§im kumandalarini herhangi bir yatak
yuksekliginde etkinlestirebilirsiniz. Yatak en al¢ak pozisyonundayken Egim

islevi etkinlestirilirse yatagin tam Egim (8°) pozisyonuna gelebilmesi icin
yuksekligi uygun konuma ayarlanir.

Etkinlestirmek icin

1. Uyuma ylzeyini Egimli pozisyona getirmek igin kolu asagi dogru
bastirin ve yatagi 8°'ye kadar istenen egim derecesine getirin.

2. Uyuma ylzeyini dizlestirmek icin kolu yukari ¢cekin ve yatagi diiz konuma getirin.

istege Bagh Ozellikler

Hava Destek Sistemi

Affinity™ 4 Dogum Yatadi, oturma ve bel destegi icin hava ylizeyi kumandalarina (yan korkulugun
disinda ve icinde bulunur) sahiptir. Bu kumandalar; maliyet, bakim ve ortilerin kullanimi ile ilgili dogum
endiselerini en aza indirmesinin yaninda dogum 6ncesinde, iyilesme sirasinda ve dogum sonrasinda
gelistirilmis hasta konforu saglar.

Oturma Destegi

Hastanin rahat edebilecegi seviyeyi ayarlamasini saglar. Hekimin daha kolay erismesini saglamak
ve dogum ile tedavi sirasinda goriiniirligu artirmak icin pelvik destek saglar. Yiizeyin sertligi
veya yumusaklgi, hava kesesinde bulunan hava miktari artirilarak veya azaltilarak kontrol edilir.
Hasta ve personel kumandalari iki yan korkulukta takilidir.

Bel Destegi

Dogumdan 6nce ve sonra hastanin rahat etmesini saglamak icin bel bolgesine degisen sirt destegi
derecelerini ekler. Tamamen sisirilmis bel destegi, muayene ve dogum icin hasta perinesinin V kesimi
disinda konumlanmasini saglar. Diiz pozisyon ile tam pozisyon arasindaki maksimum bel siskinligi
10 cm'dir (4 ing).

20 Affinity™ 4 Dogum Yatagi Kullanim Talimatlan (145179 REV 6)



Silteler

Yan Korkuluk Kumandalari

Yerlesik SideCom™ iletisim Sistemi Kumandalari (istege Bagh)

Yan korkuluk kumandalari olan her Affinity™ 4 Dogum Yataginin kablo sistemi, SideCom™ iletisim
Sisteminin simdi veya ileride eklenebilmesi icin nceden donatiimistir. SideCom™ iletisim Sistemi,
arkadan aydinlatmali hemsire cagrisi, eglence araglar (radyo ve TV) ve yan korkuluklardaki aydinlatma
bitlinliguni saglar. istege bagli olarak Universal TV de edinilebilir.

Yerlesik Yan Korkuluk Kumandalar
Hasta ve personel kumandalari yatagin her iki yaninda yan korkuluklarda takilidir.

Hasta kumandalari her zaman hastanin tam gorUs agisinda bulunur ve uluslararasi grafik sembolleri kolay
oryantasyon saglar. Hasta bas ve ayak bolim{i kumandalari, hastanin rahathdi icin yan korkuluklarin
(yatagin her iki tarafindaki) i¢ panelinde takilidir. Elektrikle ¢alistirma, hastanin viicut sinyallerine karsilik
vermesini saglar ve konumlandirma, destek ve konfor gereksinimleri icin personel yardimina olan
ihtiyacini azaltir. Bu kumandalar, Bas Yukari/Bas Asagi ve Ayak Yukari/Ayak Asagi kumandalarini kapsar.

Personel kumandalari iki yan korkulugun dis panelinde takilidir. Bas ve ayak bolimi kumandalarinin
yani sira dis panel, yiikseltme/alcaltma islemine y6nelik kumandalari icerir.

Tekerlekler

Affinity™ 4 Dogum Yatadi ile sekiz inclik tekerlekler kullaniliyordu (Stow and Go™ ayak bolimii igin
mevcut degildir). Sekiz in¢ tekerlek artik kullanilmamaktadir.

Baldir Destegi

Standart baldir destegi, Affinity™ 4 Dogum Yatagi ile birlikte temin edilir. Ek baldir destekleri, istege bagl
ozellikler olarak mevcuttur ve bu belgenin Aksesuarlar bolimiinde belirtilmistir (bkz. "Aksesuarlar’, sayfa 29).

Silteler

A UYARI:

Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini nlemeye yardimci olmak icin su uyarilan dikkate alin:
- Uyari: Kaplama yirtilirsa veya kesilirse silteyi veya minderleri degistirin.

Uyari: Yatagin bazi glivenlik 6zellikleri, bu yatak icin 6zel olarak tasarlanmamis siltelerle birlikte
kullanildiginda istenilen sekilde islev gdormeyebilir veya ¢alismayabilir. Yedek silteler ile dogru
bir sekilde calistigi test edilip onaylanmis olan yatak giivenlik 6zelliklerinden emin olmak igin
silte Ureticisine danigin. Aksi takdirde bu durum, ciddi kisisel yaralanmaya veya ekipman
hasarina neden olabilir.

NOT:

Hill-Rom, Affinity™ 4 Dogum Yatadi icin 6zel olarak tasarlanan ve test edilen Hill-Rom™ silteleri
kullanmanizi 6nerir. Hill-Rom'dan veya bir bagka Ureticiden yedek silte satin almaniz halinde yatagin
glivenlik 6zelliklerinin, yedek silteler ile dogru bir sekilde calistigini ortaya koymak tizere test edilip
onaylandigindan emin olun. Yedek silte, hastalarin ve hasta bakicilarin yaralanma riskini en aza indirmek
icin gecerli olan yonetmelikleri ve teknik standartlari karsilamaldir.

Kullanim icin 6nerilen en yeni silte listesi icin litfen Misteri Hizmetleri ile iletisime gecin.
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Hasta Konumlandirma—Dogum Oncesi ve Dogum

Silte Modelleri

Yatak iki secenekle sunulur: V Kesimli veya Duz Kesimli.

V Kesimli Diiz Kesimli

Havasiz Silte

Basing yeniden dagitimi yapan kopuk silte mevcuttur.

Ahsap Yatak Bashklan

Ahsap yatak basliklari, hareket kumandasina yardimci olan ve
mobiliteyi arttiran yerlesik tutamaklara sahiptir. Yatak bashgi diizenegi
cikarilabilir. itme kolu secenegine sahip yataklarin bashginda
tutamaklar bulunmamaktadir.

Cikarmak icin: Tutamaklari sikica tutun ve yukari kaldirin.

Takmak icin: Yatak basligi soketlerini yatak ¢ercevesi Gizerindeki
cubuklarla hizalayin ve yatak basligini, yatak ¢ercevesine dayanana
kadar asagi indirin.

Hasta Konumlandirma—Dogum Oncesi ve Dogum

NOT:
Dogum Oncesi ve Dogum Ortiisii, hasta yataga yatmadan dnce alt carsafin tizerine yerlestirilmelidir.

Hastanin da kumandalari kullanabilmesi icin hastaya kumandalarin nasil calistirildigini gosterin.
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Hasta Konumlandirma—Dogum Oncesi ve Dogum

Dik Pozisyon/Bosaltim Pozisyonu

1. Bag Yukari kumandasina
basarak yatagin bas ucunu
rahat bir pozisyona yikseltin.

2. Ayak Asagi kumandasina
basarak ayak bolimin algaltin.

3. Hastayi dik pozisyonda tutun.

Surguyu arkaya ayak
bolimiindeki V Kesimli
bolgeye yerlestirin.

5. Numune kabi da kullanilabilir.
Silte ve yatak gercevesi
arasinda kaydirin.

6. Destekicin dogum tutamaklarini tutmasini saglayarak hastay1 V Kesimli bolgenin disinda
ve lizerinde konumlandirin.

7. Hastanin bacaklari sabit degilse kaymasini nlemek icin ayaklarini tabanlarla birlikte konumlandirin.

Lateral Pozisyon (Sims)

1. Yatadi en alcak pozisyona getirdikten ve yatagin bas ucunu
hastanin rahat edecegi sekilde ayarladiktan sonra takil baldir
desteginin ayak ucunu yatagin bas ucuna dogru ¢evirin.

2. Hasta sol tarafina uzanmissa sag bacagini destege yerlestirin
ve rahatlidi icin ayak bolimand alcaltin.

3. Destedi ayarlayin ve mafsali sikistirin.

Diz Cokme Pozisyonu
1. Yatagin bas bolimiini tam dik pozisyona yiikseltin.

2. Hastanin oturma boélimiinde diz cokmesini saglayin ve destek
icin yatagin bag bolimuna kullanin.
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Hasta Konumlandirma—Dogum Oncesi ve Dogum

Bacaklar Siltenin Ayak Boliimiiyle Yiikseltilmis
Durumda

Bu pozisyon; dogum oncesi bakim, dogum sonrasi bakim ve
anestezi uygulama sirasinda hastanin bacaklarinin yikseltilmesi
gerektiginde cesitli klinik nedenlerden dolayi kullanighdir. Hastanin
rahat etmesi icin de kullanilabilir.

Ayarlamak igin

1. Ayak boélimini en yiiksek pozisyona kaldirin.

2. Ayak bolimindeki siltenin mafsalli parcasini katlayin.

3. Hastanin bacaklarini yiikseltilmis silte bolimuine yerlestirin.

Dogum Cubuguyla Comelme
1. Yatak en al¢ak pozisyondayken Bas Yukari kumandasina

basarak basi yikseltin ve Ayak Asagi kumandasina basarak
ayak bolimiini alcaltin.

2. Dogum ¢ubugunu bacak destegi soketlerine takin,
boylece yatagin bas ucuyla arasinda daha genis bir agi olacaktir.

3. Hasta, Dogum Cubugunu tutarak oturma bolimiine ¢comelebilir
veya One dogru cubuga dayanarak ayaklari ayak béliminde
olacak sekilde oturabilir.

Dogum Cubugunu itme

1. Bag Yukari kumandasina basarak yatagin bas ucunu rahat
bir pozisyona yikseltin.

2. Dogum ¢ubugunu destek soketlerine takin, bdylece yatagin
bas ucuyla arasinda daha genis bir aci olacaktir.

3. Gerekirse Ayak Asagi kumandasina basarak ayak bolimiini
alcaltin.

Hastanin ayaklarini Dogum Cubugunun her iki yanina yerlestirin.

Hasta dogum tutamaklarini tutabilir veya dizlerini geriye dogru
cekebilir.

Dogum Cubugunu itme (Ayak Destekleriyle)

1. Bag Yukari kumandasina basarak yatagin bas ucunu rahat bir
pozisyona yukseltin.

Ayak boliminu ¢ikarin.

Hastanin ayaklarini ayak desteklerine yerlestirin ve rahat
edebilecegi sekilde ayarlayin.

4. Dogum cubugunu destek soketlerine takin, bdylece yatagin
bas ucuyla arasinda daha genis bir acI olacaktir.

5. Hasta rahat edebilecegi sekilde dogum ¢ubugunu tutabilir.
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Hasta Konumlandirma—Dogum Oncesi ve Dodum

Baldir Destekleriyle itme

A UYARI:

Uyari: Kullanmadan 6nce baldir desteklerinin yerine tam olarak oturdugundan emin olun.
Yaralanma ve/veya ekipman hasari olusabilir.

Ayarlamak igin

1. Bag Yukari kumandasina basarak yatagin bas ucunu yaklasik
30°ye ayarlayin.
Hastanin bacaklarini baldir desteklerine yerlestirin.

Hasta, personelin yardimina ihtiyaci olmaksizin dizlerini geriye
dogru cekebilir.

4. istenirse ayak bolimiini alcaltin.

Epidural/Spinal (Lateral Yaklagsim)
1. Biryan korkulugu asadi indirin ve yana dogru katlayin.

2. Yatadi rahat edilebilecek bir yiikseklige getirin ve yatak bas
ucunu alcaltin.

3. Hastayy, silte kenarinda yanlamasina uzanmis bir pozisyona getirin.

Epidural (Oturma Yaklasimi)

1. Yatadi personelin rahat edebilecegi bir yikseklige ¢ikarin
ya da indirin ve diiz konuma getirin.

2. Hastanin bacaklarini yatagin diger tarafindan sarkitin.
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Hasta Konumlandirma—Dogum Oncesi ve Dogum

Diiz Yatarak Egimli Konumlandirma
1.

Genel Anestezi
1.
2.
3.

Yatagin bas ucunu tam diiz pozisyona getirmek lizere algaltmak
icin CPR Levyesini cekin.

Egim kollarini (yatagin her iki yaninda bulunur) asagi dogru itin
ve yatadi 8°'ye kadar istenen edim derecesine getirin.

Uyuma ylizeyini diizlestirmek icin kolu yukari ¢ekin ve yatagi
diiz pozisyona getirin.

Acil bir durumda yatadi rahat edilebilecek bir yiikseklige getirin.
Yatak basligini ¢ikarin.
Hastayi enttibasyon icin konumlandirin.

Taht Pozisyonu (Koltuk)

1.

vk Wb

Yatagin bas ucunu hastanin oturma pozisyonunda oldugu
yere ylkseltin.

Dogum tutamaklarini yukari ¢ekin.
Hastanin ayaklarini ayak desteklerine yerlestirin.
Ayak boliminu ¢ikarin.

Ayak Desteklerini ylkseltmek veya alcaltmak icin Ayak
kumandasini kullanin.

Ortiiniin ucunu bosaltma kiivetine sokun ve Yatak Yukari
kumandasina basarak yatagi hastanin rahat edebilecegi
bir yiikseklige cikarin.

A UYARI:

Uyari: Yaralanmalari 6nlemek icin hastanin ellerinin kaldinlan dogum tutamaklarindan uzak
tutuldugundan emin olun.

Dogum Yatagi Modu

DA A e

Hastanin ayaklarini ayak desteklerine yerlestirin. Destekleri rahat edilebilecek bir pozisyona yukseltin.
Dogum tutamaklarini yukari ¢ekin.

Ayak bolmiinu ¢ikarin ve ortiiyl bosaltma kiivetine sokun.

Ayak desteklerini yukariya dogru egin.

Yatak Yukarn kumandasina basarak yatagi rahat edilebilecek bir yiikseklige alin ve hastanin
perinesini oturma bolimi kenarinin disina ve Uzerine yerlestirin.
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Hastayi Tasima

Dogum Masasi Modu

1. Hastayi kalgasi siltenin bolmesine gelecek sekilde asadi
dogru kaydirin.

2. Ayak boliminu en alcak konumuna indirin.

Baldir Destekleriyle

1. Takih baldir desteklerini konumlandirin ve hastanin bacaklarini
desteklere yerlestirin.

2. Desteklerin acisini ayarlayin ve bilyali mafsallari sikigtirin.

Tam Bacak Destekleriyle

1. Bacak desteklerinin agisini ayarlayin ve siyah kanatli topuzu
sikistirin.

2. Bacak desteklerini yiikseltmek icin Ayak Yukari kumandasina
basin, boylece hastanin perinesi kesilmis bosluk lizerinde
glivenli bir sekilde desteklenir.

3. Ayak bolimunu ¢ikarin ve yatadi rahat sekilde calisilabilecek
bir yiikseklige alin. Ekstra acik alan i¢in bosaltma kiveti de
cikanlabilir.

NOT:

Basing¢ noktalarini kontrol edin.

Destekleri kaldirmak icin Ayak Yukari kumandasina basin,
boylece hastanin perinesi oturma bolimi kenarinin tizerinde giivenli bir sekilde desteklenir.

Ayak bolumin ¢ikarin ve yatagi rahat sekilde calisilabilecek bir yiikseklige alin. Ekstra agik alan
icin bosaltma kiveti de ¢ikanlabilir.

Yiikseltilmis Egimli Pozisyon (Dogum Ve Tedavi)

1. Yiukseltme/Alcaltma kumandasini kullanarak yatagi istenilen
yukseklige alin.

2. Bas Yukari kumandasini kullanarak yatagin bas ucunu istenilen
pozisyona yukseltin.

3. Hastanin bacaklarini baldir desteklerine yerlestirin.

Hastay yukseltilmis E§imli pozisyona getirmek ve perineyi
yukseltmek icin Egim koluna bastirin.

Hastayl Tagsima

Yatak, hastanin sistemin ayak ucu ileri pozisyondayken tasinmasi icin kullaniimak (izere tasarlanmistir.
Yatagin sendelemesini 6nlemek icin tasimadan 6nce gli¢ kablolarini saklayin. AC gli¢ kablolarinin hasar
gormesini engelleyecek 6nlemler alin. Elektrik carpmasi tehlikesi vardir. Yatagi hareket ettirmek icin
yalnizca yatak bashgini, yatak baslidi itme kollarini (ahsap yatak basliklari) veya entegre itme kollarini
(D model ve daha yeni yataklar) kullanin.

Yatagdl, bas ucu tasima kollari yere paralel veya daha alcakta olacak sekilde tasiyin.
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Hastayi Tasima

Hastane icinde tasima icin hastanin, @ @
ekipmanin ve tim hatlarin yatak cevresi
dahilinde yerlestirildiginden emin olun.

Tamamen uzatilmis serum askilari antre veya tavan
fikstlrlerine zarar verebilir. Hastayi tasimadan 6nce
serum askilarini indirin.

Hemsire Cagrisi sistemi kablolarinin tasimadan sonra
dogru bir sekilde baglandigindan emin olun.

Bas Ucu

Genellikle yiik arttikca dengeyi kaybetme riski artar. Tasima Kolu

Dengeyi artirmak icin ayak ve bas bolimlerini alcaltin.
Dengeyi artirmak icin yatak desteginin yiiksekligini azaltin.

Aksesuarlarin kullanimi ve pozisyonu dengeyi etkileyebilir. Serum askilarini veya benzer aksesuarlari
asiri uzatmayin ve aksesuarlara asir yiiklenmeyin. Birden fazla aksesuar kullanimdaysa bu aksesuarlari
iki yana veya bas kismindan ayak kismina kadar esit sekilde dagitin.

Egimler veya esiklere yalnizca ileri veya geriye dogru hareket ederek yaklasin.

Dengesini kaybetmesini veya gizli nesnelere ya da insanlara ¢carpmasini 6nlemek icin keskin koseler
olusturmayin ve yatadi yiksek hizda ¢cevirmeyin.

Dolu olan bir yatagi iki veya daha fazla hasta bakicinin tasimasini saglayin.

Tasima Giivenlik Bilgileri

A UYARI:

Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini dnlemeye yardimci olmak icin hastayi yatakla birlikte tasirken
su uyarilar dikkate alin:

- Uyan: Unite kullanilirken hasta tasinmadig siirece daima tekerlekleri kilitleyin. Hasta, yataga
aktarilirken veya yataktan indirilirken frenlerin devreye sokuldugundan emin olun.

«  Uyar: Bir hastayi tasirken uygun yardim alabileceginizden emin olun.

« Uyarn: Yatak, hastalarin yatadin ayak ucu ileri pozisyondayken tasinacagi sekilde kullaniimak
Uzere tasarlanmistir. Yatagin sendelemesini 6nlemek icin tasimadan 6nce gti¢ kablolarini uygun
sekilde saklayin.

« Uyari: Tasima sirasinda yatadi hareket ettirmek icin yalnizca entegre yatak bashgi tasima
kollarini veya entegre itme kollarini kullanin.

« Uyarn: Yatagi tasimak icin hat dlizenleyiciyi veya serum askilarini kullanmayin.

« Uyari: Hastane icinde tasima icin hastanin, ekipmanin, Foley torbalarinin ve tim hatlarin yatak
cevresi dahilinde guivenli bir sekilde yerlestirildiginden emin olun.

« Uyar:: Yatagi tasimadan once prizden ¢ikariimis ve sarilmis gii¢ kablosunun, yatak basliginda
bulunan gii¢ kablosu tutucusunda sarili halde saklandigindan emin olun.

«  Uyari: Tamamen uzatilmis serum askilari ve takili tim ekipmanlar antrelere veya tavan
fikstrlerine zarar verebilir. Askilari hastayi tasimadan 6nce indirin ve takili tiim ekipmanlarin
antreleri etkilemediginden emin olun.

- Uyan: Hemsire cagrisi SideCom™ iletisim Sistemi kablolarini tasima tamamlandiktan sonra
bagladiginizdan emin olun.

«  Uyarn: Yatagi uzun siire boyunca zorlu ¢evre kosullarina maruz birakmayin.

« Uyart: Yatagin en fazla 5° yan egim ile tasindigindan emin olun.
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Aksesuarlar

A UYARI:

(Uyarilar devami) Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini nlemeye yardimci olmak icin su uyarilan

dikkate alin:

Uyari: Tasima oncesinde kolgagi ¢cikarin ve baldir destegi ile ayak desteklerini saklayin.

«  Uyari: Tasima sirasinda yatagin devrilmemesi veya dengesinin bozulmamasi icin dikkatli olun.

Uyari: Yatagin tasinmasi statik elektrik birikmesine neden olabilir.

A DIiKKAT:

Ekipman hasarini 6nlemeye yardimci olmak icin hastayi yatakla birlikte tasirken su dikkat ibarelerine uyun:

Dikkat: Yatagi kapilardan gecirirken dikkatli olun.

- Dikkat: Yatagi tasimadan once gii¢ kablosunun, yatak baslhiginda bulunan gii¢ kablosu
tutucusunda sarili halde saklandigindan emin olun.

Aksesuarlar

Uriin Numarasi Aciklama Agirhk

P9625 Anestezi ekrani (artik kullanilmiyor) 1,45 kg (3,2 1b)
P9620 Kolcak (artik kullaniimiyor) 3,22 kg (7,1 1b)
P35745 Baldir destekleri, teleskopik (cikarilabilir) 3,31kg (7,3 1b)
P3705 Baldir destegi ve kol 2,90 kg (6,4 Ib)
P3612TPA Konfor yastigi 4,45 kg (9,8 Ib)
P7834 Ortiiler, Medline/Proxima 0,17 kg (0,4 1b)
P3623 Foley kanca kiti 0,37 kg (0,8 Ib)
P451 Ayak destek cubugu - yalnizca yiikseltilebilir model 2,40 kg (5,3 Ib)
P7625 Tam bacak destekleri, sabit 1,90 kg (4,2 Ib)
P7634 Tam bacak destekleri, teleskopik 3,63 kg (8,01b)
P3617 Yatak bashigi - ahsap (modern) 8,30 kg (18,3 Ib)
P3629 Yatak basligi (Gfleme kalipli) 3,99 kg (8,8 Ib)
P933617 Yatak basligi - ahsap (FreedomHill™ koleksiyonu) 9,07 kg (20,0 Ib)
P923617 Yatak baslidi - ahsap (LibertyHill™ koleksiyonu) 10,89 kg (24,0 Ib)
P278 Alet tepsisi (yalnizca yiikseltilebilir model) 2,27 kg (5,0 Ib)
P159 ISS ofset cubugu 0,45 kg (1,0 1b)
P158 ISS transfer diregi 1,2 kg (2,6 Ib)
P3613 Dogum cubugu 3,95 kg (8,7 Ib)
P27605 Oksijen tlipU tutucu 1,74 kg (3,8 Ib)
P5362 Tutuculu kumanda sistemi kiti 0,41 kg (0,9 Ib)
P222101 Sabit Serum Askisi (B ila C model yataklar) 1,8 kg (4,4 Ib)
P2217 Standart Serum Askisi 1,09 kg (2,4 1b)
P7925D120 Prosediir lambasi Yok

P53120120 Ray - Stow and Go™ ayak bolumi Yok

P17073001 Aski - Stow and Go™ ayak bolimi Yok
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Aksesuarlar

Uriin Numarasi Aciklama Agirhik

SA1528 Garsaflar, V kesimli, tek parca 0,45 kg (1,0 Ib)
SA4585 Carsaflar, V kesimli, iki parca 0,45 kg (1,0 1b)
SA1529 Garsaflar, diiz kenarli, tek parca 0,45 kg (1,0 Ib)
SA4586 Carsaflar, diz kenarli, iki parca 0,45 kg (1,0 Ib)
P3627 Kilif, bas bolimi, diiz kenarli 0,77 kg (1,7 Ib)
P3628 Kilif, bas bolimd, V kesimli 0,77 kg (1,7 Ib)
P3630 Kilif, ayak bolim, V kesimli 0,50 kg (1,1 Ib)
P3631 Kilif, ayak bolim, diiz kenarh 0,50 kg (1,1 Ib)
P3730 Kilif, ayak bolimi yukseltme kiti, U kesimli 20,4 kg (45,0 Ib)
P3731 Kilif, ayak bolim yikseltme kiti, V kesimli 20,4 kg (45,0 Ib)
P3574 Baldir destedi, cikarlabilir 1,5kg (3,2 Ib)
P3616 Baldir destekleri, takili (artik kullanilmiyor) 4,1 kg (9,0 Ib)
P3618 Kumanda sistemi 0,36 kg (0,8 Ib)
P3619 Silte, kama (artik kullanilmiyor) 1,36 kg (3,0 Ib)
P1983A01 itme kollari 0,82 kg (1,8 1b)
P3733 Hat diizenleyici 0,36 kg (0,8 Ib)
P3732 Sabit Serum Askisi 1,59 kg (3.5 1b)

Anestezi Ekrani - P9625 (Artik Kullanilmiyor)

Cercevenin tabani silte ve cerceve arasinda kayar. Ekran yatagin iki tarafina da konulabilir.

Maksimum givenli calisma yuku 2,3 kg'dir (5 |b).

A UYARI:

Yaralanmayi veya ekipman hasarini 6nlemeye yardimci olmak icin bu uyarilari dikkate alin:

Uyari: Hastanin anestezi ekranini kavramadigindan emin olun.

« Uyari: Anestezi ekranina hicbir sey takmayin.

Kolcak - P9620 (Artik Kullaniimiyor)
Kolcak, cerceve ve silte arasinda yer alir. Yastiklar temizlemek icin ¢ikarilabilir.

Maksimum guivenli calisma yiku 14 kg'dir (30 Ib).
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Aksesuarlar

Baldir Destekleri - P3705 ve
P35745

P3705 baldir destekleri, kolay erisim icin
ayak destegine kalici olarak takilmistir.
Gikarilabilir P35745 baldir destegi
(gosterilmemistir) teleskopik ylikseklik
ayarina sahiptir ve tamamen kaplidir;
P7625C ve P7634C tam bacak
destekleriyle ayni sekilde monte

edilir (bkz. sayfa 32).

A UYARL:

Levye (P3705A gosterilmistir)

Kilit agik Kilitli

Yaralanmayi veya ekipman hasarini dnlemeye yardimci olmak icin bu uyarilari dikkate alin:

Uyari: Kullanmadan 6nce baldir desteklerinin yerine tam olarak oturdugundan emin olun.

Uyari: Baldir desteklerini ayarlarken ellerinizi sikisma ve temas noktalarindan uzak tutun.

Kullanmak Uzere Ayarlamak igin
1. Mafsalli silteyi katlayin.

2. Ayak desteklerini tamamen yukari ve disa dogru dondurin.

3. Kilitteme mandalini ¢cekin ve baldir destegini dik pozisyonda olacak sekilde dondrin.
Baldir destekleri dik pozisyonda oldugunda kilitlenir.

4. Baldir destegini levyeyi kullanarak ayarlayin.

Baldir desteginin kilidini agmak icin levyeyi ayak ucuna dogru 1/4 tur déndurerek cekin.
Kilitlemek icin levyeyi bas ucuna dogru 1/4 tur déndurerek itin.

NOT:

Basing noktalarini kontrol edin ve uygun ayarlamalari yapin. UZUN BOYLU HASTALAR icin destegi asagi
dogdru acilandirin. KISA BOYLU HASTALAR icin destegi yukari dogru agilandirin.

Maksimum guivenli calisma yiki 27 kg'dir (60 Ib).

Konfor Yastigi - P3612TPA

Konfor yastigi siltenin Gstiine yerlestirilir ve siltenin kdselerine sikistirilarak sabitlenir. Saklamak icin

kivrlarak kiiglik bir rulo haline getirilir. Bu yastik, 25,4 mm (1 in¢) yliksek yogunluklu viskoelastik kdpuik
icerir ve tim Affinity™ modellerinde 4 in¢ ve 5 ing siltelere uygundur.

Tek Kullanimlik Huni Ortii - P7834

Yatagin ucu cikarildiginda huni értd, sivi kiivetine sikistinihir. Orti, hasta yataga yatmadan énce yumusak

ve emici yiizeyi hastaya dogru su gecirmez tarafi ise asagi dogru olacak sekilde alt carsafin tizerine

yerlestirilmelidir.
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Aksesuarlar

Foley Kanca Kiti - P3623

Bu kit, dogum tutamadinin yakinina, yatak cercevesinin her iki tarafina
monte edilebilir.

Maksimum giivenli calisma yiiki 4,5 kg'dir (10 Ib).

Ayak Destek Cubugu - P451

Bu cubuk, hekim (veya dogum uzmani) icin kullanish bir ayak destegi saglar
ve yalnizca yukseltilebilir modeller igindir.

Maksimum guvenli calisma yuku 68 kg'dir (150 Ib).

NOT:
Ayak Destek Cubugu, Stow and Go™ Ayak Bolimii secenegine sahip Affinity™ 4 Dogum Yataginda bulunmaz.

Tam Bacak Destekleri - P7625 ve P7634

Her iki bacak destegi de bilyali mafsal ve cekme kollariyla
desteklenir. P7634 teleskopiktir.

Kullanmak Uzere Ayarlamak igin

1.

= © © N o U

11.

Hastanin bacaklarini desteklere yerlestirmeden dnce hastanin
bacaklari ayak bélimiindeyken ayak bolumiini elektrikle
en alcak konuma indirin.

Tam bacak desteklerinin her ikisi de hem sagda hem solda
kullanilabilir.

Bacak desteklerini takmak icin cubugu, ayak béliminin
catala takildigi noktada bulunan celik soketlere yerlestirin.

Soketlere sokun ve destegin kilitlenme sesini duyana kadar
cevirin.

Siyah topuz iceriye, hastaya dogru bakacak sekilde destekleri dondiiriin ve topuzu gevsek birakin.
Daha iri yapili hastalarda siyah topuzu hastadan uzaga, disariya dogru donddrdin.

Hastanin bacaklarini desteklere yerlestirin.

Dizlerini disa dogru dondiirerek pozisyonu ayarlayin.

Siyah topuzu sikistirin.

. Ayak Yukari kumandasini iterek popliteal boslugu doldurmak icin ayak bolimunu elektrik glictiyle

yukseltin. Hastanin bacaklari tamamen desteklenmelidir.

Ayak bolimunu gikarin.

12. Ayak desteklerini yatagin merkezinden yukari ve disa dogru dénduirin.

NOT:

Basing noktalarini kontrol edin ve uygun ayarlamalari yapin.
UZUN BOYLU HASTALAR icin destegi asadi dogru agilandirin. KISA BOYLU HASTALAR icin destegi
yukari dogru acilandirin.
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Aksesuarlar

Maksimum guivenli calisma yiki 27 kg'dir (60 Ib).

Yatak Bashklari - P3617, P3629, P923617 ve P933617

P3629 tfleme kaliph yatak basligi, bes adet ahsap kaplama laminant secenegi ve iki adet renkli laminant
secenegiyle temin edilir. P3617 modern ahsap yatak basligi ve P933617 FreedomHill™ ahsap yatak
basliklari, acik renk ve orta koyulukta mese goriinimli seceneklerle temin edilir. P923617 LibertyHill™
ahsap yatak bashd, kiraz ve koyu kiraz renkli seceneklerle temin edilir. Ahsap yatak baslklarinin timda,
tim ahsap kaplamalarla mevcuttur.

Alet Tepsisi - P278

Alet tepsisi, obstetrik dogum sonrasi prosediirlerin uygulanma siirecini
optimize etmek icin tasarlanmistir. Bu alet tepsisi, yukseltilebilir ve
kaydirilabilir ayak boltimleriyle uyumludur.

Konum

Alet tepsisi ayak bolim ¢atalinda yatagin ayak boliminde bulunur.

A UYARI:

Uyari: Alet tepsisi yalnizca tibbi ekipmanlar i¢indir. Alet tepsisinin lizerine
¢ikmayin veya oturmayin. Bebedgi alet tepsisinin tizerine oturtmayin. Fiziksel yaralanma ortaya cikabilir.

Maksimum guvenli calisma yiki 11 kg'dir (25 1b).

NOT:

Alet Tepsisi, Stow and Go™ Ayak Bolimu secenedine sahip Affinity™ 4 Dogum Yataginda bulunmaz.
infﬁzyon Destek Sistemi (ISS) -P158 ve P159

P158 transfer diregdi ve P159 ofset cubugu, inflizyon destek cihazlarinin yerlestirilmesini saglar ve bas
boliminiin her iki tarafinda bulunabilir.

Maksimum guivenli calisma yiki 18 kg'dir (40 Ib).

Dogum Cubugu - P3613

Ek destek icin dogum ¢ubugu, oturma ve ayak minderlerinin arasindaki
bacak destegi soketlerine takilir.

Ayarlamak icin

GCubugu yiikseltmek veya alcaltmak icin Ayak kumandalarini
kullanin. Cubuk farkli pozisyonlar ve farkli amacglar icin her iki yonde
kullanilabilir.

Maksimum guivenli calisma yiki 45 kg'dir (100 Ib).

Oksijen Tiipii Tutucu - P27605
Oksijen tlipl tutucu, cerceveye dikey pozisyonda takilir. Bir standart (E boyutu) oksijen tliplini tutar.

Maksimum guivenli calisma yiki 14 kg'dir (30 Ib).
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Aksesuarlar

Tutuculu Kumanda Sistemi Kiti - P5362, P3618 (Artik Kullanilmiyor)

Bu kit icerisinde yatak yiiksek/alcak, bas yukari/asagi ve ayak yukari/asagi =
islevlerini kontrol etmek icin bir kumanda sistemi ve tutucu bulunur.
Tutucu, yatak yan korkuluguna takilr.

Kumanda sistemini ve kablosunu kullanmadiginiz zamanlarda veya yatagi
tasirken sakladiginizdan emin olun.

Etkinlestirmek icin: Uygun kumandalara basin.

Sabit Serum Askisi - P222101

Sabit Serum Askisi, bas ucu cercevesine monte edilir. Aski, yatagin her iki
tarafina kayar ve ilave serum torbalarinin ve pompalarin monte edilmesini
saglar. P222101, D model yataklarda kullanilamaz.

Maksimum guivenli calisma yuku 11 kg'dir (25 1b).

Yerlestirmek icin

1. Serum askisini yatak basliginin arkasindaki saklanmis pozisyonundan
kaldirin ve dik olarak yerlestirin.

2. Askinin yerine oturdugundan ve kilitlendiginden emin olun.

3. Askinin Ust bolimind istenilen ylkseklige alin. Serum askisi kullanim icin hazirdir.

Saklamak icin

1. Serum askisinin Gst bélimiini kavrayarak tutun. Ustteki halkay asagi dogru itin ve st aski
boliminid alt aski bolimiine indirin.

2. Serum askisinin alt bolim{ind kaldirin ve askiyi yatak basliginin arkasindaki saklama pozisyonuna
dogdru indirin. Askilar, yatak cercevesinde bulunan saklama yuvalarinda durmalidir.

A DIKKAT:

Dikkat: Serum askisina monte edilen inflizyon pompalarinin dogrudan hareketli bas bolimiinin yolu
Uzerinde olmadigindan emin olun. Bas bolimi mafsallama isleminin engellenmesine yol acabilir.

Prosediir Lambasi - P7925D120

Bu lamba, denge icin iki adet kilitleme tekerlegi olan dort ayakli bir tabana monte edilmistir. Kaymasiz,
golgesiz, dogru renkte 151k saglayacak sekilde tasarlanmistir.

Ray ve Aski - P53120120 ve P17073001

Ekipman rayi (P53120120) ve braketli aski (P17073001), Affinity™ 4 Dogum Yatagi, Stow and Go™ ayak
bolimd icindir.

Carsaflar—SA1528, SA4585, SA1529 ve SA4586

Garsaf seti; yastik kilifi, Gst ve gecirmeli alt carsaflardan olusur. Ayrica iki parcali alt set ayri olarak mevcuttur.

Affinity™ Yatak hasta tarafindan kullaniimadan dnce carsaflar silte tizerine serilmelidir.
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Aksesuarlar

Kiliflar (Bas ve Ayak) - P3628, P3627, P3630 ve P3631
Bas Boliimii Kilifi

Bas bolimd kilifi, yipranmayi ve yirtilmayi énlemek ve sivilardan korunmak
icin yalnizca siltenin bas bolimdine yerlestirilir.

Ayak Boliimii Kilifi

Ayak bolim kilifi, yipranmayi ve yirtilmayi 6nlemek ve sivilardan korunmak
icin yalnizca siltenin ayak bolumiine yerlestirilir.

Numara Aciklama

P3627 Kilif, bas bolimi, diiz kenarli
P3628 Kilif, bas bolim, V kesimli
P3630 Kilif, ayak bolim, diiz kenarh
P3631 Kilif, ayak bolima, V kesimli

Kilif Yiikseltme Kitleri - P3730 ve P3731

Bu yikseltme kitleri, ylkseltilebilir Affinity™ 4 Dogum Yatagindan "Stow and Go™" ayak bolimiine
yikseltme imkani saglar. P3730, U kesimli kilif icin olup P3731, V kesimli kilif i¢indir.

itme Kollari - P1983A01

itme kollari yatagin bas ucunda bulunur ve yatag
hareket ettirmek icin kullanilir.

Saklanan Pozisyondan Cikarma

Yerine oturana kadar itme kollarini yukari
dogru ¢ekin.

Saklamak icin

A UYARI:

Uyari: Tasima kollarini indirirken hastanin veya hasta
bakicinin ellerinin hareket yolunda olmadigindan
emin olun. Yaralanmaya neden olabilir.

1. itme kollarini kilitli konumdan cikarmak
icin yukari kaldirin.

2. itme kollarini yatagin merkezine saklama
pozisyonuna dogru tastyin.
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Aksesuarlar

Hat Diizenleyici - P3733

A UYARL:

Uyari: Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini
onlemeye yardimci olmak icin su uyarilari
dikkate alin:

Uyari: Hat Diizenleyiciyi ventilator
devreleri icin kullanmayin.

Uyari: Aseptik hatlarin aseptik olmayan
hatlardan ayri tutulmamasi ¢apraz
kontaminasyona neden olabilir.

Uyari: Hat Diizenleyicinin Gizerine kablolar asmayin.

Uyari: Hat Diizenleyiciyi kullanirken hatlarin sikismis veya bukilmus
olmadigindan ve yatak mafsallari ile hasta hareketi icin yeterli pay
birakildigindan emin olmak icin hatlari izleyin.

Uyari: Hastayl aktarmadan 6nce Hat Diizenleyiciden gelen hatlar kaldirmamaniz halinde hasta
yaralanabilir veya ekipman hasar gorebilir.

Uyari: Yatagi tasimak icin hat diizenleyiciyi kullanmayin.

Uyari: Hat diizenleyicinin icindeki hatlar tutmak icin bant kullanmayin.

Yatagin bas ucunun her iki yaninda birer Hat Diizenleyici bulunur. Hat Diizenleyici, hatlarin (6rn. serum
inflizyon hatlari, emme hatlari, oksijen hatlari vb.) mafsalli cerceveden uzakta bir arada tutulmasina
yardimci olur. Hat Diizenleyici esnek olmasi sayesinde her yone egilebilir.

Hat dlizenleyicide asagidakilerden bir set bulunabilir:

1/8 ing capinda 4 izleme hatti

1/2 in¢ capinda 2 emme hatti

3/8 in¢ capinda 2 oksijen hatti

1/4 in¢ capinda 8 serum inflizyon hatti
3/8 in¢ capinda 1 besleme tiipi
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Aksesuarlar

Sabit Serum Askisi - P3732

Sabit Serum Askisi secenedi, torbalari ve iki adede kadar serum
pompasini destekleyen bir serum askisindan olusur. Serum askisi,

yatak bashginin kdsesinin yanindaki yatak cercevesine takilr. Serum

askisi 18 kg'a (40 Ib) kadar agirhdi tasiyabilir. Kancalar 1,1 kg (2,5 Ib) : ‘
tasiyabilir.

A

Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini 6nlemeye yardimci olmak
icin su uyarilari dikkate alin:

A

UYARI:

Uyari: 18 kg (40 Ib) serum askisi veya 1,1 kg (2,5 Ib) kanca
agirlik kapasitesini agmayin.

Uyari: Tibbi ekipmani yalnizca serum askisinin alt
bélimine takin.

DIKKAT:

Dikkat: Serum askisina monte edilen inflizyon pompalarinin dogrudan hareketli bas bolimiinin yolu
Uzerinde olmadigindan emin olun. Ekipman hasari olusabilir.

inflizyon pompalarini serum askisinin alt kismina monte ettiginizden emin olun.

Yerlestirmek icin

1.

Serum askisini yatak basliginin arkasindaki saklanmis pozisyonundan kaldirin ve dik olarak
yerlestirin.

Askinin yerine oturdugundan ve kilitlendiginden emin olun.

Askinin Ust boliminu istenilen ylkseklige alin. Serum askisi kullanim icin hazirdir.

Saklamak icin:

A

UYARI:

Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini dnlemeye yardimci olmak icin su uyarilari dikkate alin:

3.

A

Uyari: Serum askisini indirirken hastanin ellerinin hareket yolunda olmadigindan emin olun.

Uyari: Serum askisinin Gist boliminu algaltirken serbest birakma topuzunu ¢ekmeden 6nce
askinin Gst bolimiini daima kavrayarak tutun.

Serum askisinin Gst bélimiini kavrayarak tutun. Ustteki halkayi asadi dogru itin ve st aski
bolimini alt aski bolimiine indirin.

Serum askisinin alt bélimuni kaldirin ve askiyi yatak bashginin arkasindaki saklama
pozisyonuna dogru indirin. Aski, yatak cercevesinde bulunan saklama yuvasinda durmalidir.

Serum askisini uzatirken veya geri ¢cekerken Gst bélim tuttugunuzdan emin olun.

DIKKAT:

Dikkat: Yatagi hareket ettirmek icin yalnizca yatak basligi kollarini veya itme kollarini kullanin.
Ekipman hasari olusabilir. Yatagi hareket ettirmek icin serum askilarini kullanmayin; yalnizca yatak
bashgini veya itme kollarini kullanin.
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Temizlik ve Dezenfeksiyon

Temizlik ve Dezenfeksiyon

A UYARI:

Yaralanmayi ve/veya ekipman hasarini nlemeye yardimci olmak icin su uyarilan dikkate alin:

«  Uyar: Elektrikli ekipmanlarda elektrik carpmasi riski vardir. Tesis protokollerinin izlenmemesi,
olimle veya ciddi yaralanmalarla sonuglanabilir.

«  Uyar: Yatagin glic kaynagi ile baglantisini kesin ve temizleme veya bakim isleminden 6nce
kilitteme anahtarlarini etkinlestirin.

« Uyar: Silme malzemesini birden fazla adim i¢in veya birden fazla Griinde tekrar kullanmayin.

«  Uyari: Zararh temizlik ¢ozeltileri, temas halinde ciltte dokiintliye ve/veya tahrise yol acabilir.
Uriin etiketinde ve Guivenlik Veri Sayfasinda (SDS) bulunan uretici talimatlarini izleyin.

«  Uyar: Yetersiz temizlik prosediirleri hastalara veya hasta bakicilara zarar verebilir.

«  Uyari: Malzemeleri dogru sekilde kaldirin ve tasiyin. Bilkmeyin ve gerekirse yardim isteyin.
Malzemeleri yataktan kaldirmak icin yatagin dogru yukseklikte oldugundan emin olun.

«  Uyar: Silte ortusi yirtilirsa veya kesilirse ylizeyi degistirin.

+ Uyari: Onaylanmamis temizlik ¢ozeltilerinin kullanilmasi, hastanin zarar gérmesine neden
olabilecek tirlin hasarina yol acabilir.

«  Uyar: Yatak elektronik bilesenlerine sivi dokiilmesi, tehlike olusturabilir. Sivi dokilirse yatagin
fisini cekin ve kullanim disi birakin. Normal kullanimda gériilenin disinda yataga sivi
dokuldiginde derhal asagidakileri yapin:

a. Yatagin glic kaynagi baglantisini kesin.

b. Hastayi yataktan kaldirin.

¢. Yatak sistemine dokdlen siviyl temizleyin.

d. Bakim ekibinin tiim sistemin bakimini yapmasini saglayin.
e

Tamamen kurumadan, test etmeden ve calistirma icin glivenli oldugu sonucuna varmadan
yatagi yeniden kullanima almayin.

A DIKKAT:

Ekipman hasarini 6nlemeye yardimci olmak icin su dikkat ibarelerine uyun:

- Dikkat: Yatagi buharla veya tazyikli su ile ylkamayin. Basing ve asiri nem, yatagin koruyucu
ylzeylerine ve elektrikli bilesenlerine zarar verebilir.

- Dikkat: Sert temizleyiciler/deterjanlar, glicli yag ¢ikaricilar, toluen, ksilen veya aseton gibi ¢ozlicuiler
kullanmayin ve bulasik ovma stingeri kullanmayin (Yumusak killi bir fir¢a kullanabilirsiniz).

- Dikkat: Camasir suyunu birincil glinliik temizleyiciniz/dezenfektaniniz olarak kullanmayin.
- Dikkat: Temizlik ve dezenfeksiyon isleminden 6nce ayak bolim{ini tamamen uzatin.

Oneriler
Uygun temizlik ve dezenfeksiyon icin personele egitim verilmelidir.

Egitmen talimatlan dikkatle okumali ve egitim alan kisinin egitimi sirasinda ilgili talimatlari izlemelidir.
Egitim alan kisi icin asagidakiler gegerlidir:
«  Talimatlari okumak ve soru sormak icin kendisine yeterli zaman taninmalidir.
«  Egitmenin gozetimi altinda Uriinl temizlemeli ve dezenfekte etmelidir. Bu islem sirasinda ve/veya
sonrasinda egitmen, egitim alan kisinin kullanim talimatlarina gére farkliliklarini diizeltmelidir.

Egitmen, egitim alan kisi yatagi talimatlara gore temizleyip dezenfekte edebilene kadar egitim alan
kisiyi gozetip denetlemelidir.
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Temizlik ve Dezenfeksiyon

Hill-Rom, yatagi ve silteyi ilk hasta kullanimindan 6nce, farkli hastalarda kullanim arasinda ve hastanin
uzun sire kaldigi zamanlarda diizenli olarak temizleyip dezenfekte etmenizi Snermektedir.

Hastane ortaminda kullanilan iyodofor ve ¢inko oksit pomat gibi bazi sivilar kalici lekelere neden olabil
Gecici lekeleri hafif nemli silme beziyle kuvvetli bir sekilde silerek ¢ikarin.
Temizlik ve Dezenfeksiyon

Temizlik ve dezenfeksiyon birbirinden tamamen farkli islemlerdir. Temizlik, gériinen ve goériinmeyen
kirlerin ve kontaminantlarin fiziksel olarak uzaklastiriimasidir. Dezenfeksiyon mikroorganizmalari
oldirmeyi amaclar.

Asagidaki Tablo 1'de dezenfeksiyona yonelik iligkili temas siiresiyle birlikte kullanim icin onaylanmis
temizleyiciler/dezenfektanlar 6zetlenmektedir.

Tablo 1: Onayhi Temizleyiciler/Dezenfektanlar

ir.

Rutin Temizlik Cl.os.tl:ld'lum . Islakligi Koruyun
. - . Difficile'e (C.Diff) .
Temizleyici/Dezenfektan ve Dezenfeksiyon . (Dezenfeksiyon
C o s KarsiDezenfeksiyon L
icin Onerilir S Temas Siiresi)
icin Onerilir
Wex-Cide™ Germicidal Detergent | Evet Hayir 10 dakika
kullanima hazir
Virex® Il 256 Evet Hayir 10 dakika
OxyCide® Daily Disinfectant Evet Evet 3 dakika
Cleaner
Oxivir® Tb Evet Hayir 10 dakika
CaviCide® Evet Hayir 3 dakika
Clorox HealthCare® Bleach Hayir* Evet 5 dakika
Germicidal Cleaner kullanima hazir
Clorox HealthCare® Bleach Hayir* Evet 3 dakika
Germicidal Wipes

*Birincil temizleyici/dezenfektan olarak camasir suyu 6nerilmez.

Camasir suyu kullanimindan 6nce ve sonra dezenfektan kalintilarini gidermek icin musluk
suyuyla islatilmis yeni veya temiz bir bez/mendil kullanin.
Ayrintili temizlik adimlarini uygularken litfen asagidakileri dikkate alin:

Silme bezi olarak yeniden kullanilabilir veya tek kullanimlik mikrofiber bez ya da Clorox
HealthCare® Bleach Germicidal Wipe Onerilir.

Gorunur sekilde kirlendiginde silme bezini mutlaka degistirin.
Adimlar arasinda (nokta temizligi, temizlik ve dezenfeksiyon) silme bezini mutlaka degistirin.
«  Her zaman Kisisel Koruyucu Ekipman (PPE) kullanin.

Yatak pozisyonunu, yan korkuluklari, yatak bashgini ve ayakligi kolay temizlik ve dezenfeksiyo
icin gereken sekilde ayarlayin.

Yatagi Temizlik ve Dezenfeksiyon icin Hazirlama
a. Ayak bolimini uygunsa tamamen uzatin.

b. Yatagin gli¢c baglantisini kesin.

n
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Temizlik ve Dezenfeksiyon

ADIM 1

: Temizlik

a. Gerekirse ilk dnce onayl temizleyici/dezenfektan ile islatiimis bir silme bezi kullanarak yataktan ve
silteden goriindr kiri uzaklastirin (bkz. "Tablo 1: Onayli Temizleyiciler/Dezenfektanlar", sayfa 39).

NOT:
istenirse

- Dikis yerlerine ve kir birikebilecek diger alanlara 6zellikle dikkat edin.
«  Sertlesmis kiri gevsetmek icin yumusak killi bir firca kullanilabilir.
«  Kiri temizlemek icin gerektigi kadar silme bezi kullanin.

gorunr kiri gidermek icin bags ve ayak kiliflari yikanabilir. Bkz. "Yikama Kilavuzlar”, sayfa 41.

GoOriinmeyen kirleri uzaklastirmaya gegmeden 6nce tiim alanlardan tiim gorindr kiri uzaklastirmaniz

onemlidi

r.

b. Onayl temizleyici/dezenfektan ile 1slatiimis yeni veya temiz bir silme bezi ile sikica bastirarak
yatagin ve siltenin tlim ylizeylerini silin. Gerekli oldukca yeni veya temiz bir silme bezi kullanin.
Asagidaki Grtinlerin temizlendiginden emin olun:

Yan Korkuluklar

Yatak Bashgi

Yatak bashidi ile silte ve yan korkuluklar ile silte arasindaki alanlar

Ust cerceve

Temel cerceve

Gli¢ kablosu

Hasta kumanda sistemi (elle tutulan uzaktan) ve kumanda sistemi kablosu
Aksesuarlar

Silte: Ust ve alt

¢. Asagidakileri hasar agisindan inceleyin:

d.

ADIM 2

Ust silte értiisii
Alt silte 6rtlsi ve silte tespit ¢itcitlan
Fermuar bolima

Hasarli parcalar siltenin degistirilmesini gerektirebilir.

: Dezenfeksiyon

a. Onayli temizleyici/dezenfektan ile islatiimis yeni veya temiz bir silme bezi ile hafifce bastirarak
onceden temizlenmis yatagin tim dis yizeylerini silin.

b. Tim yizeylerin belirtilen temas siiresi boyunca temizleyici/dezenfektan ile islak
kaldigindan emin olun. Gerekirse ylizeyleri yeni veya temiz bir silme beziyle yeniden islatin.
Temas suresi icin bkz. "Tablo 1: Onayli Temizleyiciler/Dezenfektanlar’, sayfa 39.

NOT:

Baska bir temizleyici/dezenfektan ile birlikte camasir suyu kullaniliyorsa camasir suyu
uygulamasindan énce ve sonra dezenfektan kalintisini gidermek icin musluk suyuyla islatiimis

yeni

veya temiz bir bez/mendil kullanin.

Yatagi Kullanima Hazirlama

a. Siltede hava keseleri varsa oturma boliimiinin altindaki iki hortumu baglayin.

b. Oturma boéliminin altindaki iki silte tespit ¢it¢itini sabitleyin.

¢. Yatagin fisini uygun bir elektrik prizine takin.

40
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Temizlik ve Dezenfeksiyon

Yikama Kilavuzlan

Yikama, Affinity™ 4 bas ve ayak kiliflari icin bir on temizlik adimi olarak kullanilabilir. Kiliflart yikayin,
ardindan Temizlik ve Dezenfeksiyon talimatlarini izleyin. Kiliflar asagida belirtildigi gibi makinede yikayin:
1. Bas ve ayak kiliflarini silteden ¢ikarin.

2. Kilflar tesis protokoliine gére makinede yikayin.

3. Kiliflan temiz suda iyice durulayin.
4

Kiliflar kurutmak icin kurutma makinesinde en diisiik sicaklik ayarini kullanin. Yiiksek sicakliklari
kullanmayin.

5. Temizlik ve Dezenfeksiyon talimatlarina uyun. Bkz. "Temizlik ve Dezenfeksiyon", sayfa 38.

Ahsap Bilesenlerin Bakimi

Hos goriinim ve sicakligi nedeniyle yataklarda ahsap kullanimi tercih edilmistir. Tim Hill-Rom™ ahsap
Urlinlerinde asinma, lekelenme, 1slanma ve yanmaya karsi dayanakliligi saglayan recine esasli macun ve
cila kullanilmistir. Bircok dezenfektan/temizleyici, yliksek konsantrasyonda kullanilirsa boyali veya cilali
ylizeyde "yumusatma" etkisine sahiptir. Seyreltilmis amonyak, hafif deterjanlar ve seyreltilmis camasir
suyu ¢Ozeltileri kullanilabilir. Yiizeyi hafif nemli bir bezle sildikten sonra kuru bir bezle tekrar silin.
Yuizeyde hi¢bir zaman islak bez kullanilmamalidir. Yiizey Gizerine dokiilen herhangi bir sivi derhal
silinmelidir. Ylizey (izerinde gbzetimsiz olarak herhangi bir sivinin bulunmasi cilaya zarar verebilir.
Cilanin korunmasi icin sivi tipi mobilya cilasi kullanilmasini 6neririz. Ayda bir cilalayin ve ylizeydeki fazla
cilay1 yumusak, kuru bir bezle silin. Suyun zarar vermesini 6nlemek icin herhangi bir ¢entik veya cizigi
tamir ettirin.

Silte Bakimi ve Ortme

Dogru drtme teknidi, silte Smriinii korumak icin dnemlidir. Ortiiler su gecirmez olmalidir. Hill-Rom
dogum Oncesi ve dogum 06rtlsili, dogum sirecinde yatagdin alt ti¢ bolimunu etkili bir bicimde orter.
Hastanin altinda bulunan yastik veya havlular sivinin 6rti kenarlarina ulagsmasini 6nler. Bu koruyucu,
siltenin sivi almasini 6nlerken carsaflari da temiz ve kuru tutar.

NOTLAR
Standart OB paketleri ve kagit ortiler carsaflan kuru tutmaz.

Silte malzemelerinin surekli 1slanmasi, yipranmayi hizlandirir ve bunun sonucu silte contalari zarar gordir.
Bu da sivilarin minderlere sizmasina neden olur.

Siltenin kullanim 6mriind uzatmak icin Hill-Rom kiliflarinin kullanilmasi énerilir.
Hatali 6rtme ve temizleme prosediirlerinden kaynaklanan silte hasari garanti kapsamina girmez.

Siltenin Gzerine carsaf sermeden yataga hasta yatirnlmamalidir.
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Koruyucu Bakim

Asagidaki Grlinler Herculite Laboratory tarafindan test edilmis ve lireticinin 6nerdigi seyreltmeye
gore kullanildiginda Dartex® kumaslar tizerinde zararli bir etkisinin olmadigi saptanmistir.

Marka Tip Uretici Marka Tip Uretici

A33 Kuaterner Airwick LPH Fenolik Vestal
Absolute Kuaterner Walton-March Matar® Fenolik Huntington
Beaucoup® Fenolik Huntington Omega Kuaterner Airwick

Blue Chip Kuaterner S.C. Johnson Quanto® Kuaterner Huntington
Coverage 256 | Kuaterner Vestal Sanikleen Kuaterner West Chemical
El Dorado Plus | Kuaterner Puritan/Churchill Sanmaster lll | Kuaterner Service Master
Elimstaph Kuaterner Walter G. Legge Surfacide™ Kuaterner Walton-March
Forward DC Kuaterner S.C. Johnson Tri-Quat Kuaterner Vestal

Frenklin Kuaterner Purex Vesphene®ll | Fenolik Vestal

Sentine

Galahad® Fenolik Puritan/Churchill Virex® Kuaterner S.C. Johnson
Hi-Tor® Kuaterner Huntington Deep Purple | Yok Yok

Insurance Kuaterner Vestal Betagone Yok Yok

Koruyucu Bakim

A UYARI:

Uyar: Affinity™ 4 Dogum Yataginin bakimi yalnizca tesis tarafindan yetkilendirilen kisiler tarafindan
yapiimaldir. Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan bakim, yaralanmaya veya ekipman hasarina neden olabilir.

Affinity™ 4 Dogum Yatad etkili bir bakim programi gerektirir. Joint Commission sertifikasi icin yillik
koruyucu bakim yapmanizi 6neririz. PM, Joint Commission gerekliliklerini karsilamasinin yani sira Affinity™
4 Dogum Yataginin kullanim émrind uzatabilir. Kullanim disi kalma sirelerini kisaltmak ve hastanin
rahathgini saglamak icin iki etkili yol, kayitlari dogru tutmak ve Affinity™ 4 Dogum Yataginin bakimini
yapmaktir. Koruyucu bakim programi icin bkz. Affinity™ 4 Dogum Yatagdi Servis Kilavuzu (195826).

Bu belgede belirtilenlerin disindaki servis bilgileri ve/veya teknik bilgiler icin Affinity™ 4 Dogum Yatagi
Servis Kilavuzu (195826) belgesine bakin.
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Hizmet Disi Birakma ve Atma Talimatlan

]
Hizmet Disi Birakma ve Atma Talimatlari

Musteriler tibbi cihazlarin ve aksesuarlarin glvenli bir sekilde atilmasina iliskin tiim federal, bolgesel, yerel
ve/veya eyalete ait yasa ve yonetmeliklere uymalidir. Emin olmadidi durumlarda cihaz kullanicisi, gtivenli

atma protokolleriyle ilgili rehberlik icin dncelikle Hill-Rom Teknik Destek birimi ile iletisime ge¢melidir.

Bu Urlinlin glivenli bir sekilde kullanilmasini ve atilmasini saglamak icin yatagi hizmet disi birakirken

olusabilecek yaralanmalarin olasi nedenlerine iligkin olarak servis kilavuzunda verilen tim ilgili
uyarilan dikkate alin.

«  Hizmet disi birakmadan dnce yatagin fisinin cekildiginden her zaman emin olun.

Yatak ve aksesuarlari, diger hizmet disi birakma islemlerinden énce kullanim talimatlarinda
aciklanan sekilde temizlenmeli ve dezenfekte edilmelidir.

Hizmet disi birakilan yatak veya aksesuar hala kullanima uygunsa Hill-Rom, yeniden
kullanilabilmeleri icin hizmet disi birakilan yatagin ve aksesuarlarin yardim kuruluslarina
bagislanmasini 6nerir.

Hizmet disi birakilan yatak veya aksesuar kullanima uygun degilse Hill-Rom, yatagin servis
kilavuzunda verilen talimatlara uygun sekilde sokiilmesini 6nerir. Hill-Rom, varsa geri doniisiim
veya atma isleminden 6nce tiim yag ve hidrolik sivilarinin Griinden ¢ikarilmasini 6nerir.

Bir Grtint hizmet disi birakirken daima tiim yerel ve ulusal ydonetmelikleri ve tesis protokollerini
kontrol edin ve bunlara uyun.

Akdler geri donusturilmelidir. Cevre ve saglik acisindan tehlikeli olabilecek
ﬁ maddeler iceren akdleri asla atmayin.

Elektronik bilesenler, plastikler ve metaller gibi diger bilesenler bircok yerel yetki

alaninda geri donustirilebilir. Hill-Rom, yerel olarak geri donistirilebilecek tim

' ’ bilesenlerin geri donustiirilmesini dnermektedir.
-e

Geri donusturilemeyen bilesenler, standart atik atma proseddrleri araciligiyla
bertaraf edilebilir.

Beklenen Kullanim Omrii

Onerilen dnleyici bakim islemlerinin gerceklestirilmesi kosuluyla Affinity™ 4 Dogum Yataginin normal

kullanim 6mri 8 yildir. Bununla birlikte belirli bilesenlerin kullanim émri daha kisadir ve yatagin

beklenen kullanim édmriine ulagmasi icin bu bilesenler degistirilmelidir. Bunlar asagida listelenmistir:

Yatak bataryalarinin beklenen kullanim 6mri asgari 2 yildir.

Siltelerin beklenen kullanim 6mri 5 yildir.
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Sorun Giderme

Sorun Giderme

A UYARI:

Uyari: Affinity™ 4 Dogum Yataginda sorun giderme, yalnizca tesisin yetkilendirdigi personel tarafindan
yapilmalidir. Yetkili olmayan personel tarafindan sorunun giderilmesi kisisel yaralanmaya veya ekipman
hasarina neden olabilir.

Gli¢ Kesintisi

Asagidaki durumlarda gic kesintisi ortaya ¢ikabilir:
Yatak gi¢ kablosu AC elektrik prizinden ¢ekildiginde.
Elektrik kesintisi ortaya ciktiginda.
Yatak sigortalarindan biri attiginda.

Gl¢ kesintisi sirasinda yatak, yedek akd ile calisabilir. Bkz. "Yedek Akd', sayfa 18.

Her zaman yan korkuluk Gizerindeki aki sarj durumunu kontrol edin. Yatak, akiiniin tiikenmis ve yatagin
uygun gli¢ kaynagina baglanmamis olmasi nedeniyle calismiyor olabilir.

Teknik Ozellikler

Uriin Kimligi

Uriin Numarasi | Agiklama

P3700B Affinity™ 4 Dogum Yatadi, Stow and Go™ Geri Cekilebilir Ayak Bélimdine sahiptir
P3700C Affinity™ 4 Dogum Yatadi, glincellenmis ayak bolimii

P3700D Affinity™ 4 Dogum Yatagi, tasima kollarina sahiptir

P3700E Affinity™ 4 Dogum Yatagi, EN 60601-1 3.1 baskisi ve IEC 60601-2-52 ile uyumlu
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Teknik Ozellikler

Teknik Ozellikler

Ozellik

Boyut

Genel Uzunluk (maksimum)

229 cm (90 ing) (B ila C model yataklar)
234 cm (92 in¢) (D model ve daha yeni yataklar)

Tekerlek tamponlarindan oturma bélimindeki
araliga kadar olan uzunluk

157 cm (61 7/8ing)

Oturma bolimiindeki araliktan yatagin sonuna
kadar olan uzunluk

71cm (28 1/8ing)

Maksimum Genislik (yan korkuluklar saklanmis)

91 cm (36 ing)

Maksimum Genislik (yan korkuluklar yukarida)

99 cm (39ing)

Maksimum Yatak Bashgi Yiiksekligi

132cm (52ing)

Maksimum Yan Korkuluk Yiksekligi (silte haric)

37,47 cm (143% ing)

Minimum Yatak Alti Boslugu

Stow and Go™ ayak boliimleriicin 13 cm (5 ing),
7,62 cm (3ing)

Dingil Mesafesi

127 cm (50in¢) x 74 cm (29 ing)

Yatak Genisligi

89cm (35ing)

Yatak Uzunlugu

198 cm (78 ing)

Silte Kalinhgi (bas/oturma)

12,7 cm (5ing)

Silte Kalinhgi (ayak)

8,9cm (3,5ing)

Sokulebilir Glig Kablosu, IEC 320/araytiz

US, 213 cm (84 ing) / uluslararasi, 248,9 cm (98 ing)

Tekerlek Boyutu

15 cm (6 ing) veya 20 cm (8 ing)

Bas Bolim Egilme Derecesi (maksimum)

63°

Oturma Bolim Egilme Derecesi (maksimum)

15°

Yatak Yukseklik Arahgi (Yikseltilebilir ayak bolimu)

48,3-85,7 cm (19,0-33,75 in¢)

Yatak Yikseklik Araligi (Stow and Go™ ayak bolim(i)

49,5-85,7 cm (19,5-33,75 ing)

Yatak Yukseklik Arahgi (Silte ile yikseltilebilir)

60,9-98,4 cm (24,0-38,75 ing)

Yatak Yikseklik Araligi (Silte ile Stow and Go™)

62,2-98,4 cm (24,5-38,75 in¢)

Egimli pozisyon (maksimum)

80

Yatak Kaldirma kapasitesi (glivenli calisma yika)

227 kg (500 Ib)

Maksimum hasta agirlig

213 kg (470 Ib)

Ayak Bolim Kaldirma kapasitesi (maksimum)

181 kg (400 Ib)

Bas Bolim Kaldirma kapasitesi (maksimum)

91 kg (200 Ib)

Maksimum Oturma Bolim Yiksekligi
(Egimli pozisyon)

102 cm (40ing)

a. Yatak kaldirma kapasitesine (giivenli calisma yiikd) silteler, yatak bashgi, hasta agirhd, yatak Gzerindeki
aksesuarlar veya ekipmanlar, hasta bakici agirhgi ve yatagi paylasan tiim ziyaretgiler dahildir.
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Teknik Ozellikler

Yatak Boyutlari (bkz. "Teknik Ozellikler", sayfa 45)

229 cm (90 ing) (B ve C Modelleri)
234 c¢m (92 ing) (D-Daha Yeni Modeller)

48,3cm-98,4cm
(19in¢ - 38,75ing)

|~——

99 cm (39ing)

u025_10_202
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Teknik Ozellikler

Tasima ve Saklama icin Cevre Kosullar

Kosul Arahik
Sicakhk -40°C (-40°F) ila 70°C (158°F)
Bagil nem %95, yogusmasiz
Basing 500 hPaila 1060 hPa
Kullanim icin Cevre Kosullari
Kosul Arahik
Sicaklik 15°C (59°F) ila 40°C (104°F) ortam sicakhgi
Bagil nem aralig %10 ila %85, yogusmasiz
Yukseklik Yiiksekligin 3000 m'den (9842,5') az oldugu bir yerde
calismak Uzere tasarlanmis elektrikli tibbi ekipman
Elektrik Sebekesi Gereklilikleri

Kosul Arahik
Anma gerilimi 100V AC/120V AC/230V AC
Guc/giris 5A/4A/2A
Frekans 50/60 Hz

Sigorta Teknik Ozellikleri
Kosul Arahik

Hava sistemi (istege bagl) sigortasi
(R297AAXXXX altinda Seri Numarali
yataklar)

2 A, 250V~,5x20 mm, UL 198G Hizl Tepkili

Ak sigortasi

10A,32V~, ATO

Ana elektrik sebekesi sigortasi
(100 V yatak modeli)

5A,125V~,5x20 mm, UL 198G Slo-Blo® veya esdegeri

Ana elektrik sebekesi sigortasi
(120 V yatak modeli)

4 A, 125V~,5x 20 mm, UL 198G Slo-Blo® veya esdegeri

Ana elektrik sebekesi sigortasi
(230V yatak modeli)

2 A, 250V~, 5x20 mm, IEC127 Sayfa lll, Zaman Gecikmeli,
ylksek kesme kapasitesi

Yatak Agirhg:
Kosul B ve C Model Yataklar D ve E Model Yataklar
Yatak agirhgr: Yalnizca 210 kg (464 Ib) (Yiikseltilebilir) 217 kg (480 Ib) (Yikseltilebilir)
cerceve ve plastik yatak 485 Ib (220 kg) (Stow and Go) 511 Ib (232 kg) (Stow and Go)
basligi dahildir
Silte-oturma bolimi ve 11 kg (25 Ib) (kopik silte) 11 kg (25 Ib) (koplik silte)
ana silte 12 kg (26 Ib) (havali silte) 12 kg (26 Ib) (havali silte)
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Teknik Ozellikler

Uygulanan Parcalar (IEC 60601-1'e uygun olarak)

Yan Korkuluklar

Yatak Bashgi

Ayak bolumu: yukseltilebilir ve Stow n Go

Dogum tutamaklari

Silte

Dogum cubugu

Takili baldir destegi

Cikarilabilir teleskopik baldir destegi

Cikarilabilir teleskopik olmayan baldir destegi

Cikanlabilir teleskopik bacak destegi

Cikarilabilir teleskopik olmayan bacak destegi

Kolcak

Hemsire Cagrisi Baglanti Gereklilikleri

Hemsire Cagrisi baglanti gereksinimleri hakkinda bilgi almak icin bkz. SideCom™
iletisim Sistemi Tasarim ve Uygulama Kilavuzu (DS059).

Siniflandirma ve Standartlar

P3700 Affinity™ 4 Dogum Yatadi, ekipman siniflandirmalarina ve asagidaki standartlara gore tasarlanmis

ve Uretilmistir.

Teknik ve Kalite Glvence Standartlar

H297AA4665 lizeri Seri Numaralari ve
0218AA ile baslayan Seri Numaralarina kadar

— 0OO079AA alti1 Seri Numaralari

— O078AA lizeri Seri Numaralari

0219AA ve S360AA ile baslayan Seri
Numaralari arasinda Seri Numaralarina
sahip P3700E yataklar

S361AA ile baslayan Seri Numaralarindan
sonra gelen Seri Numaralarina sahip
P3700E yataklar

- T242AAile baslayan
Seri Numaralarina kadar

- T242AAile baslayan
Seri Numaralarindan sonra

25 Mayis 2020'ye kadar 93/42/EEC sayili Direktif
26 Mayis 2020'den itibaren

2017/745 sayih Yonetmelik (AB)

2012/19/EU sayili WEEE Direktifi

2011/65/EU sayili RoHS Direktifi

ISO ve EN ISO 13485

ISO ve EN ISO 14971

1907/2006 sayili REACH Direktifi

IEC ve EN 60601-1 (2.Baski)

UL 60601-1: 2006

IEC ve EN 60601-2-38 + A1

CAN/CSA C22.2 No.601.1-M90 + A1 ve A2

IEC ve EN 60601-1-2 (2.Baski)
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1-2:03 + A1

IEC ve EN 60601-1-2 (3.Baski)
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1-2:2007

IEC ve EN 60601-1 (Baski 3.0)

IEC ve EN 60601-2-52

IEC ve EN 60601-1-2 (3.Baski)

IEC ve EN 60601-1-6: 2010

IEC ve EN 62366

CAN/CSA C22.2 No. 60601.1: 2008

IEC ve EN 60601-1 (Baski 3.1)

IEC ve EN 60601-2-52 + Duzeltme 1

IEC ve EN 60601-1-6: 2010 + Diizeltme 1
IEC ve EN 62366 + Diizeltme 1
CAN/CSA C22.2 No.60601.1-14

IEC ve EN 60601-1-2 (3.Baski)
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1-2-08

IEC ve EN 60601-1-2 (4.Baski)
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1-2:16

EN 60601-1 icin Ekipman Siniflandirmasi

Sinif | donanim, dahili enerji ile calisan donanim
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Teknik Ozellikler

Uygulanan Parcada Elektrik Carpmasina B tipi
Karsi Koruma Derecesi
93/42/EEC sayili Direktife gore siniflandirma Sinif |

Su Girisine Karsi Koruma Derecesi

IPX2 - P3700 model versiyonlari Bila D
IPX4 - P3700E Affinity™ 4 yataklar

Yanici Anestetik Karisimlarin Varligina Karsi
Koruma Derecesi

Yanici anestetiklerle kullanilmaz

Calistirma Sekli

Aralikh ylklemeyle siirekli calistirma, 3 dakika
ACIK/27 dakika KAPALI

Ses Basinci Seviyeleri

< 52 dBA - en yiiksek zaman agirlikli ses seviyesi
(tasima, mafsallama ve yiizey sisirme/sondiirme
modlari haric)

< 65 dBA - en yiiksek zaman agirlikli ses seviyesi
(tasima, mafsallama ve yiizey sisirme/sondiirme
modlari haric).

Uygulama Ortamlari

Akut Tedavi, LDR (Dogum Oncesi, Dogum,
iyilesme) veya LDRP (Dogum Oncesi, Dogum,
iyilesme, Dogum Sonrasi) uygulama ayarlari.
Genel hastane yatagi olarak kullaniimak tzere
tasarlanmamistir.

Yanabilirlik Kurallar

Onerilen tiim destek yizeyleri, yirirlikteki ABD,
Kanada ve Avrupa yanabilirlik sartnamelerine
uygundur.

Elektromanyetik Emisyon Kilavuzu

A DIKKAT:

Dikkat: Bu cihaz, IEC 60601-1-2'ye gore tim elektromanyetik uyumluluk gerekliliklerini karsilar.
Kullanicinin yetersiz elektromanyetik bagisiklik nedeniyle sorun yasamasi ihtimal dahilinde degildir.
Ancak elektromanyetik bagisiklik her zaman goérelidir ve standartlar 6ngorilen kullanim ortamlarina
dayalidir. Kullanici, cihaz davranist ile ilgili alisilmamis bir durumla karsilasirsa ve s6z konusu davranis,
ozellikle radyo ya da TV vericileri, cep telefonlari veya elektrocerrahi ekipmani yakininda kullanimla
iliskili ve aralikli olarak ortaya cikiyorsa bu elektromanyetik parazit gdstergesi olabilir. Boyle bir durumda
kullanici parazit yapan ekipmani bu cihazdan uzaklastirmayi denemelidir.

A UYARI:

Uyari: P3700 Affinity™ 4 Dogum Yatadi, diger ekipmanlarin yaninda veya bunlarla st Gste
kullaniimamalidir. Yaninda veya Ust Uste kullanilmasi gerekiyorsa P3700 ve diger elektrikli ekipmanlarin

tasarlanan sekilde calistiklarindan emin olun.

P3700 yatagin diger elektronik cihazlarin yakininda kullanildiklarinda dogru sekilde ¢alistigindan emin
olun. Tasinabilir ve mobil radyo frekansi (RF) iletisim ekipmanlari, elektrikli ekipmanlari etkileyebilir.

Affinity™ 4 Dogum Yatadi Kullanim Talimatlar (145179 REV 6)




Teknik Ozellikler

A UYARL:

Uyari: Tasinabilir RF iletisim ekipmani (anten kablolari ve harici antenler gibi ¢cevre birimleri de dahil
olmak Uizere), Uiretici tarafindan belirtilen kablolar dahil P3700 Affinity™ 4 Dogum Yataginin herhangi
bir parcasina 30 cm'den (12 ing) daha yakin kullanilmamalidir. Ekipman performansi etkilenebilir.

Bu cihazin Ureticisi tarafindan i¢ bilesenlerin yedek parcasi olarak satilan transdiiser ve kablolar
haricinde belirtilenlerin disinda aksesuar, transdiiser ve kablolarin kullanimi yliksek emisyonlara veya
P3700 yatagin Bagisikhginin azalmasina sebep olabilir.

Elektrikli tibbi ekipmanlar icin elektromanyetik uyumluluk (EMC) agisindan 6zel dnlemler alinmasi ve bu
ekipmanlarin asagidaki tablolarda verilen EMC bilgilerine gore kurulup kullanima alinmalari gerekir.

Kilavuz ve Uretici Beyani: Elektromanyetik Emisyonlar

P3700 Affinity™ 4 Dogum Yatag, asagida belirtilen elektromanyetik ortamlarda kullanima yoneliktir. Miisteri
veya kullanicy, iiriiniin bu tiir bir ortamda kullanildigindan emin olmalidir.

Emisyon Testi Uygunluk Elektromanyetik Ortam; Kilavuz
RF Emisyonlari Grup 1 P3700 Affinity™ 4 Dogum Yatadi, RF enerjisini yalnizca dabhili
CISPR 11 islevleri icin kullanir. Bu yiizden RF emisyonlari diistktlr ve
yakindaki elektronik ekipmanda parazite yol agmasi beklenmez.
RF Emisyonlari
CISPR 11 sinif A
. . P3700 Affinity™ 4 Dogum Yatadi, evler ve konut olarak kullanilan
Harmonik Emisyonlar : R e e N
IEC 61000-3-2 Sinif A binalara gli¢ saglayan kamuya ait duistk gerilimli gli¢ kaynagi
sebekesine dogrudan bagli tesisler disindaki tim tesislerde
Gerilim Dalgalanmalari/ kullanim i¢in uygundur.
Titrek Emisyonlar Uygun
IEC 61000-3-3
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Teknik Ozellikler

Elektromanyetik Bagisiklik Kilavuzu

Kilavuz ve Uretici Beyani: Elektromanyetik Bagisiklik

P3700 Affinity™ 4 Dogum Yatag, asagida belirtilen elektromanyetik ortamlarda kullanima yo6neliktir. Miisteri
veya kullanicy, iiriiniin bu tiir bir ortamda kullanilmasini saglamalidir.

Bagisiklik Testi

EN ve IEC 60601-1-2

EMC Uygunluk Diizeyi

Elektromanyetik Ortam; Kilavuz

Test Diizeyi

+6 kV Temas +6 kV Temas

+8 kV Hava +8 kV Hava
Elektrostatik (bkz. Not 1) (bkz. Not 1) Zemin ahsap, peton veya seramik
Desarj (ESD) olmalidir. Zemin sentetik malzeme
IEC§61JOOO-4-2 +8 kV Temas +8 kV Temas ile kapliysa bagil nem en az

+15kV Hava +15kV Hava %30 olmahdir.

(bkz. Not 2) (bkz. Not 2)

Elektriksel Hizh

+2 kV; Gl¢ Kaynadi Hatlari

+2 kV; Gl Kaynadi Hatlari

(bkz. Not 2 ve

elektrik sebekesi ekipmani

elektrik sebekesi ekipmani

IEC 61000-4-11
(bkz. Not 2 ve 3)

300/60 Hz dongdiler icin

Not 3) icin) %0 Uq; 0,5 dongliicin; | icin) %0 Ur; 0,5 dongui icin;

%0 Up; 1 dongli igin %0 Ut; 1 donguiicin

%70 Ut, 25/50 Hz %70 Ut, 25/50 Hz

ve 30/60 Hz dongdiler igin ve 30/60 Hz dongdiler icin
Voltaj %0 Uy, 250/50 Hz ve %0 U, 250/50 Hz ve
Kesintiler

300/60 Hz dongdiler icin

Gegici Rejim/ icin (bkz. Not 1) icin (bkz. Not 1) . - N
Patglama : Sngz Tekrar Frekans Sngz Tekrar Frekans E.Ie.ktr!k §gbeke5| guc kalites;
tipik ticari ortamda veya hastane
IEC 61000-4-4 ortaminda kullanilanla ayni
+2 kV; Glg¢ Kaynagi Hatlari | £2 kV; Gli¢ Kaynagi Hatlan olmalidir
icin (bkz. Not 2) icin (bkz. Not 2) ’
100 kHz Tekrar Frekans 100 kHz Tekrar Frekans
Dalgalanma +1 kV hatlardan hatlara +1 kV hatlardan hatlara Elektrik sebekesi gli¢ kalitesi;
IEC 61000-4-5 +2 kV hatlardan topraga +2 kV hatlardan topraga tipik ticari ortamda veya hastane
ortaminda kullanilanla ayni olmaldir.
Gli¢ Frekansi 3 A/m (bkz. Not 1) 3 A/m (bkz. Not 1) Elektrik sebekesi glic kalitesi; tipik
Manyetik Alanlari ticari ortamda veya hastane
IEC 61000-4-8 30 A/m (bkz. Not 2) 30 A/m (bkz. Not 2) ortaminda kullanilanla ayni
olmalidir. Girisler 5,5 Vrms
degerinden buyik oldugunda
hoparlor sistemine zarar verebilir.
Gii¢ Kaynagi <%5 Ut <%5 Ut
Hatlarinda Gerilim | (Ur'de >9%95 diisme; (U7'de >%95 diisme;
Dasmeler, 0,5 déngii icin) 0,5 déngii icin)
Kisa Stireli <%40 Ut <%40 Ut
Kesvlptller ve (Ut'de %60 diisme; (Ur'de %60 diisme;
Degismeler DT D
IEC 61000-4-11 5 dongti igin) 5 dongli igin)
(bkz. Not 1 ve <%70 Uy <%70 Uy
Not 3) (Ur'de %30 diisme; (Ur'de %30 diisme; Elektrik sebekesi gii¢ kalitesi;
25 dongli icin) 25 déngii icin) tipik ticari ortamda veya hastane
<%5 Ut <%5 Ut ortaminda kullanilanla ayni
(Uy'de %95 diisme; (Ur'de %95 diisme; olmaulldlr. P3700 Affinity™ 4 D(?.gum
5 saniye icin) 5 saniye icin) Yatagl‘kullanlasmln sebeke gli¢
kesintileri sirasinda ¢alismaya
Gerilim Diismeleri 0°,45°,90° 135°, 180, 225°, | 0° 45°90° 135° 180, 225°, | devam etmesi gerekiyorsa
IEC 61000-4-11 270° ve 315°de (tek fazli 270° ve 315°de (tek fazli Affinity™ 4 Dogum Yataginin

kesintisiz gli¢ kaynagindan veya
aktiden calistinimasi 6nerilir.
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Teknik Ozellikler

Kilavuz ve Uretici Beyani: Elektromanyetik Bagisiklik - Devami

P3700 Affinity™ 4 Dogum Yatadi, asagida belirtilen elektromanyetik ortamlarda kullanima yoneliktir. Misteri veya
kullanici, Griiniin bu tir bir ortamda kullanilmasini saglamalidir.

Bagisikhik EN ve IEC EMC Elektromanyetik Ortam; Kilavuz
Testi 60601-1-2 Uygunluk
Test Duizeyi Diizeyi
iletilen RFIEC | 3Vrms 3Vrms
61000-4-6 (%80 AM) (%80 AM)
150 KHz ila 150 KHzila
80 MHz 80 MHz
(bkz. Not 1) (bkz. Not 1)
3Vrms 3Vrms
(%80 AM) (%80 AM)
150 KHz ila 150 KHz ila Elektromanyetik saha incelemesiyle belirlendigi lizere sabit
80 MHz 80 MHz RF vericilerinden kaynaklanan alan kuvvetleri, her frekans
(CISPR-11'e (CISPR-11'e araligindaki uygunluk diizeyinden daha az olmalidir (bkz. Not 5).
gore ISM gore ISM
Bantlarinda Bantlarinda Bu sembolle isaretlenmis ekipmanlarin yakininda parazit
6 Vrms) 6 Vrms) olusabilir.
(bkz. Not 2) (bkz. Not 2)
Yayilan RF IEC
61000-4-3 <((.))>
3V/m 3V/m ‘
80 MHz ila 80 MHz ila
2500 MHz 2500 MHz
(bkz. Not 1) (bkz. Not 1)
3V/m 3V/m
80 MHziila 80 MHzila
2700 MHz 2700 MHz
(bkz. Not 2) (bkz. Not 2)

Not 1: Gosterilen ilgili bilgiler, EN/IEC 60601-1-2'nin 3.Baskist ile iliskilidir ve T242AA ile baslayan ve bu numaraya
kadar seri numaralarina sahip tim P3700 Affinity™ 4 tiniteleri icin gecerlidir.

Not 2: Gosterilen ilgili bilgiler, EN/IEC 60601-1-2'nin 4.Baskist ile iligkilidir ve T242AA ile baslayan ve bu numaradan
sonra gelen seri numaralarina sahip tim P3700E Affinity™ 4 Uniteleri icin gecerlidir.

Not 3: Uy, test diizeyinin uygulanmasindan 6nceki AC sebeke gerilimidir.

Not 4: Bu ilkeler her durum icin gecerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim; yapilardan, nesnelerden ve insanlardan
kaynaklanan emme ve yansima olaylarindan etkilenir.

Not 5: Telsiz (cep telefonu/kablosuz) telefonlar ve kara mobil radyolar, amatér radyo, AM ve FM radyo yayini ve TV yayini
icin baz istasyonlari gibi sabit vericilerden kaynaklanan alan kuvvetleri teorik olarak dogrulukla tahmin edilemez.

Sabit RF vericilerden kaynaklanan elektromanyetik ortami degerlendirmek icin bir elektromanyetik saha incelemesi
disinilmelidir. P3700 Affinity™ 4 yatagin kullanildigi konumdaki 6lciilen alan kuvveti, yukaridaki gecerli RF uygunluk
diizeyini asarsa P3700 Affinity™ 4 yatak gdzlemlenerek normal calistigi dogrulanmalidir. Anormal performans
gozlemlenirse P3700 Affinity™ 4 yatagin yerinin veya yonunun degistirilmesi gibi ek 6nlemler gerekli olabilir.
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Teknik Ozellikler

Radyo Frekansi Kablosuz iletisim Ekipmanindan Kaynaklanan Yakinlik Alanlarina BAGISIKLIK
Yukaridaki tabloda gosterildigi gibi Yayilan RF IEC 61000-4-3'e ek olarak T242AA'dan sonra gelen seri numaralarina
sahip P3700E Affinity™ 4 Dogum Yataklar asagidaki tabloda belirtildigi sekilde test edilmistir.

Test Bant (MHz) | Servis Modiilasyon Maksimum Mesafe (m) Bagisiklik Test
Frekans Glg (W) Diizeyi (V/m)
(MHz)
385 380-390 TETRA 400 Darbe 1,8 0,3 27
modulasyonu
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM + 5 kHz 2 0,3 28
FRS460 sapma
1 kHz sinls
710 Darbe
745 704-787 LTEBandi 13,17 | moddlasyonu 0,2 0,3 9
780 217 Hz
810 GSM 800/900
870 TETRA 800, Darbe
800-960 iDEN 820, modiilasyonu 2 03 28
930 CDMA 850, 18 Hz
LTE Bandi 5
1720 GSM 1800;
1845 Gsmrso0, | Dare
1970 1700-1990 DECT: ! modiilasyonu 2 03 28
LTEBandi 1,3, | 2V H?
4,25; UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth Darbe 2 0,3 28
WLAN, modiilasyonu
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID
>240 WLAN Darbe
5500 5100-5800 802.11 modiilasyonu 0,2 0,3 9
5785 a/n 217 Hz

Affinity™ 4 Dogum Yatadi Kullanim Talimatlar (145179 REV 6)

53




Teknik Ozellikler

Tasinabilir ve Mobil RF iletisim Ekipmanlari ile P3700 Affinity™ 4 Dogum Yatagi arasinda birakilmasi Onerilen
Ayirma Mesafeleri

P3700 Affinity™ 4 Dogum Yatadi, yayilan RF bozulmalarinin kontrol altinda oldugu elektromanyetik ortamlarda
kullanima yoneliktir. P3700 Griintiniin musterisi veya kullanicisy, iletisim ekipmaninin maksimum cikis glictine gore
asagida onerildigi Gzere P3700 ile tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipmanlari (vericiler) arasinda birakilmasi gereken
minimum mesafeyi koruyarak elektromanyetik parazitin 6nlenmesine yardimci olabilir.

Vericinin nominal maksimum _— " .
o Vericinin frekansina gére ayirma mesafesi, m
cikas giicii, W
150 kHz ila 80 MHz 80 MHz ila 800 MHz 800 MHz ila 2,5 GHz
d-1,2Vp d-1,2Vp d-1,2Vp
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 38 7.3
100 12 12 23

Maksimum ¢ikis guict yukaridaki listede yer almayan alicilar icin metre (m) cinsinden 6nerilen ayirma mesafesi d,
vericinin frekansina uygulanabilir denklem kullanilarak hesaplanabilir; burada P, verici tireticisine gore vericinin vat (W)
cinsinden maksimum ¢ikis gticti degeridir.

NOT 1: 80 MHz ve 800 MHz'de daha yiiksek frekans araligi icin ayirma mesafesi gecerlidir.

NOT 2: Bu ilkeler her durum icin gecerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim; yapilardan, nesnelerden ve insanlardan
kaynaklanan emme ve yansima olaylarindan etkilenir.
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